


233. Itbayaten (1457) WMP (Yamada 1976) [ivv] (Ivatan) Philippines 
aconnective particle; adjective-noun connective, clause connective (PAN: *a₅) 
abkoŋcurving (PMP: *beŋkuŋ) 
abkoxbeing curved or bending (PMP: *bekul₁) 
absoyidea of stomach fullness (PAN: *besuR) 
absoy-ento sate, to satisfy (PWMP: *besuR-en) *besuR 
abtekbelt (PPh: *beték) 
abtekbelt (PPH: *betek₄) *betek₃ 
abtek-ento bind together into a bundle (PPH: *betek-en) *beték 
abtoblister (PMP: *betu₃) *beCu 
abxak-ento split part from the whole (PMP: *belak) 
abxokcurving or breaking (PMP: *beluk) 
adketidea of sticking (PMP: *deket₁) *dekeC 
adnetidea of touching against something, idea of contact (PPH: *denet) 
a-dŋeyidea of hearing (PMP: *deŋeR) 
a-dŋey-ento listen, to heed, to hear advice (PPH: *deŋeR-en) *deŋeR 
agomidea of defending, greed (PPH: *águm) 
agom-anto defend, to protect (PPH: *agum-an) *águm 
agoroŋshell for tobacco pipe (LOAN) 
ahbancloth for carrying a baby, cloth or blanket used for carrying an infant (PMP: *haban) *SabaN 
ahbancloth or blanket for carrying a baby or an infant, hanging down from mother’s neck in order to tuck it up, usually in the side (a child is carried in front of the mother when it is very young, on the side when it is at the stage of crawling, and on the back when it is taken for a long journey) (PMP: *heban) *SebaN 
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ahban-encarry an infant in a piggyback manner (PMP: *haban) *SabaN 
ahnedidea of sinking (PWMP: *leñej) 
ahnedidea of sinking (ROOT) 
ahñitlaughter (PPH: *heŋit) 
ahŋet-ento gnaw, to bite (PPH: *haŋet) 
a-hwaspit out (PMP: *luaq) 
a-hwabbreath emitting while yawning; yawn (PMP: *huab₂) *Suab 
ahwawthirst (PPH: *hawaw) 
ahxopestle (PMP: *qahelu) *qaSelu 
akdemdark (PPH: *ke(n)dem) 
akdotpinch (PWMP: *kezut₂) *kezut 
akdot-ento pinch, to press and/or twist between nails of forefinger and thumb; to squeeze (PWMP: *kezut₂) *kezut 
akoI (PAN: *aku) 
akxatto do something upon something or someone suddenly and unexpectedly (PPH: *kelaqat) 
alipogpogwhirlwind (PPH: *qali-pugpug) 
alisidea of leaving/transferring (PPH: *qalís) 
alis-anplace in the kitchen where you keep the biggest in-alis (yams) for planting (PPH: *qalis-an) *qalís 
alivovoŋidea of circling or circumscribing (PPH: *qalibuŋbuŋ) 
alivovoŋ-ento encircle (as troops and the like) (PPH: *qalibuŋbuŋ) 
alu-atiearthworm (PMP: *wati₁) *wati₁ (X + wati₁) 
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ama-enfather-in-law, one considered as father, foster father (PWMP: *ama-en) *amax 
amaʔfather (PMP: *ama-q) *amax 
anahawfan palm: Livistona spp. (PMP: *qanahaw) 
anakone's child (daughter or son), as reference and a vocative term, offspring (of person or animal) (PMP: *anak) *aNak 
anak-ennephew, niece; foster child, one considered as a child, son-in-law, daughter-in-law, spouse of nephew or niece (PWMP: *anak-en) *aNak 
ananayouch! (PPH: *ananay₁) 
anarolength, long (PMP: *anaduq) 
anaytermite, white ant (PAN: *aNay) 
anayopan herb in pasture lands; shrub in woods with violet fruit: Viburnum; bush at base of hills, with pink flower: Callicarpa; this plant is laid at the entrance of a house in the rainy season for removing mud (PPH: *anayup) 
andapidea of emitting light; sp. of fungus (PWMP: *andap) 
anilindigo, blue dye (LOAN) 
aninoshadow, shadow figure (PMP: *qaninu) *qaNiŋu 
anino-ento notice (PMP: *qaninu) *qaNiŋu 
anitughost, spirit (PMP: *qanitu) *qaNiCu 
anoppursue an animal (PAN: *qanup) *qaNup 
anop-enmake a dog (esp.) chase an animal or person (PMP: *qanup-en) *qaNup 
aŋaŋearthen jar for containing water, wine, liquid, sugar, salt, rice, etc.; this is the second largest among the earthenwares (PPH: *aŋaŋ) 
aŋaŋearthen jar (for containing water, wine, liquid, sugar, salt, rice, etc.), jug. This is the second largest among the earthenwares (LOAN) 
apatottree whose sap, extracted from pounded bark, is used as dye (PPH: *apatut) 
apdobile (PAN: *qapejux) 
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a-pnoidea of being filled up (PAN: *peNuq) 
a-pno-ento fill up, make full (PWMP: *penuq-en) *peNuq 
apokinship term for vocative only: grandparent, great grandpartent, grandchild, great grandchild, etc. (PMP: *ampu) *apu 
apoany close relation more than one generation removed in either direction, e.g. grandparent, brother of grandparent, grandchild, grandchild of brother (PMP: *ampu) *apu 
apo-enreference term: person regarded as grandparent, grandparent substitute; master, boss (PPh: *apu-en) *apu 
apon-anplace where chickens sleep at night (usually on a tree); place on which to step (PPH: *hapun-an) *hápun 
apsohole (in general) (PMP: *pesu₁) 
ápuglime (PAN: *qapuR) 
arawsun (PMP: *qalejaw) 
araw-anput under the sun, expose under the sunshine or sunlight; by the day, per day, in daytime (PPh: *qalejaw-an) *qalejaw 
ari-dawaŋcollar bone, clavicle (PAN: *-wadaŋ) 
aromany, plenty, abundant, numerous (PMP: *hadu) *Sadu 
asalmarinate (using vinegar, sugar) (LOAN) 
asbohfoam, bubble, suds (PMP: *sebuh) *sebuS 
asdepidea of entering (PAN: *sejep) 
asitake compassion for, take pity on (PMP: *qasiq) 
asinsalt (solid), table salt (PAN: *qasiN) 
asin-ento put salt (PWMP: *qasin-en) *qasiN 
aslaŋinterval, free time, spare time (PWMP: *selaŋ₁) 
aslepidea of deliciousness or tastiness or sweetness (PWMP: *sedep₂) 
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aslep-ento taste sweet or delicious, to feel or taste (something) sweet (PWMP: *sedep₂) 
aspa-ento chew out (PWMP: *sepaq) 
atayliver, nature (disposition) (PMP: *qatay) *qaCay 
atbaidea of cutting trees by axe (PPH: *tebáq) 
atbayanswer, reply (PPH: *tebáR) 
atbay-ento retort, to answer (PPH: *tebáR) 
atbekinjection (PAN: *tebek) 
atbek-ento bore through, to prick, to inject (PAN: *tebek) 
atdaleftover, remainder; leftover food (PAN: *teda) 
ateproofing, roof (PMP: *qatep) 
at(e)p-anto roof, make the roof of a house (PWMP: *qatep-an) *qatep 
atep-iimperative form of atp-an: roof it! (PWMP: *qatep-i) *qatep 
atilpart of the female gonads (ROOT) 
atipoxobreadfruit: Artocarpus treculianus Elm. (PPH: *qatipulu) 
atlento swallow (PMP: *telen) 
a-tlothree (PAN: *telu) 
a-tnawidea of clearness (PPH: *tenaw) 
atnebto soak in something (PAN: *teneb) 
átoystone wall (not linked together by cement or lime and sand; stones piled atop one another (PAN: *atuR) 
atpeŋmeasure (PAN: *tepeŋ₃) 
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atpeŋ-ento measure volume or contents, to measure capacity or volume of (PAN: *tepeŋ₃) 
avakafiber-producing banana tree. Musa sp. (PPh: *abaká) 
avaŋbig boat with sail and oar, but (operated) mainly by sail, with about thirty crew members and about thirty passengers. It is not used any more (PAN: *qabaŋ₁) 
avoashes, ash (which can be used as soap) (PMP: *qabu) 
avo-anscatter ashes, put ash to (PAN: *qabu-an) *qabu 
axa-axapchildren's game: catching, tag (PAN: *alap) 
axadfence (made of stones, wood, etc.) (PAN: *qalad) 
axapidea of taking, getting, bringing (PAN: *alap) 
axap-anmeans for taking (PWMP: *alap-an) *alap 
axap-enget, take, fetch, buy, take out, draw out (PWMP: *alap-en) *alap 
axasforest-to-be (PMP: *halas) *Salas 
axbeŋpond, pool, puddle; hollow space where sea water or rain water collects (PPH: *lebeŋ₂) 
axema tree with yellowish-greenish fruit and flower: Melanolepis multiglandulosa (PPH: *álem) 
axmaidea of being soft or easy (PWMP: *lemaq) 
axmesidea of drowning (PMP: *lemes) 
axmes-ento cause to drown (PWMP: *lemes-en) *lemes 
axsotidea of being driven out by pressure (PWMP: *lecut) 
axtakcrack, crevice, fissure, crack in the ground (PWMP: *letak₁) 
ax-xaawaspider (PMP: *lawaq₂) 
ayan expression of surprise, awe and the like (PAN: *ai₂) 
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aya-ayamtoys, rings, whistle, toy-house, games, plaything, any toy for baby or children (PWMP: *qayam₃) 
ay-ayamplaything, game; play (PWMP: *qayam₃) 
ayemplant sp., Euphorbiaceae, Gelonium glomeratum Hassk. The leaves and tender stems are cooked (NOISE) 
ayifoot, leg, paw (PAN: *qaqay) 
ayi-ʔicome near; just come! (cited under ayi ‘foot, leg, paw’ (PAN: *aRi) 
ayonofast (LOAN) 
ayos-anbrook (PMP: *qaRus) 
ayoycanal-like depth at sea, deep spot in the sea (PMP: *qaluR₂) *qaluR 
aʔdanold, not new, antiquated; formerly (PMP: *daqan₂) *daqaN 
aʔnaysand (PAN: *qenay) 
aʔnebdoor shutters (PMP: *qeneb₁) *qeNeb₁ 
aʔ-nemsix (of things; also cardinal) (PAN: *a-enem) *enem 
aʔpanbait (PAN: *paen) 
aʔpanbait (NOISE) 
aʔ-patfour (serial counting and reference to inanimates) (PMP: *a-epat) *Sepat 
aʔpesidea of contracting (PPh: *qepés) 
aʔpidbasket strap or sling (PWMP: *epid) 
aʔpispart of a coconut located at the base of its fronds; still unused part of coconut palm which can be used as strainer, straining material (PPH: *epis) 
aʔsaone (PAN: *asa₁) *asa 
aʔsaone (PAN: *a-esa) *esa 
Itbayaten (140 / 1457)
aʔsaa-poxoten (PAN: *puluq₁) *puluq 
bikisabdominal band (PWMP: *biŋkis) 
chidchir-ento scrape off the dirty part (PMP: *kiDkiD) 
chimitidea of winking; wink of the eye (PPH: *kimit) 
ch<in>anate, eaten; eaten part; the one eaten, something eaten (PAN: *k<in>aen) *kaen 
ch<in>an-an ~leavings at the table, leftover food (PAN: *k<in>aen) *kaen 
chirayeyebrow (PWMP: *kiray) 
chischisbald haircut (PAN: *kiskis) 
chischis-anto make into bald haircut (PPH: *kiskis-an) *kiskis 
chitaidea of earning, esp. of seeking money through work (LOAN) 
chiwchiwstir it! (PPH: *kiwkiw₂) 
chiwchiw-ento stir liquid or mixture with liquid; to stir up (PPH: *kiwkiw-en) *kiwkiw₂ 
cilatlightning, thunderbolt (PMP: *kilat₁) *likaC 
da-dohatwo, of people (PMP: *da-duha) *duSa 
dalikanpart of clay stove (PMP: *dalikan) 
daʔiŋfish opened and cleaned of its viscera and dried in the sun (LOAN) 
di-prefix: not, no (PPh: *diq) 
diproximal locative (do = distal locative; (Tsuchida, Yamada and Moriguchi 1987:22) (PAN: *di) 
di-no-hwhere, wherever, at which place? (PAN: *-nu₁) 
dohatwo (non-humans) (PMP: *duha) *duSa 
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doha-ʔatwo only, only two (PMP: *duha) *duSa 
emʔémcrush hard foodstuffs against the teeth (nuts, shells) (PAN: *qemqem) 
-endirect passive suffix; also used in imperatives; e.g. Kan-en mo a tattavoh o kanen awi Eat all of the food (Yamada and Tsuchida 1983:64) (PAN: *-en) 
eŋgano (PWMP: *eŋga) 
garosa long and straight scratch (PMP: *garus) 
garotscratch by other object; scratch by pointed object (PMP: *garut) *garuC 
garot-enbe scratched by another object (PMP: *garut) *garuC 
gasgasbruise? abrasion? (PMP: *gasgas) 
gastoexpense, cost, expenditure (LOAN) 
gatamilk (especially of coconut) (PWMP: *gateq) 
gawedPiper betle L. (PPH: *gawed) 
gayaŋspear (for catching fish), harpoon (PAN: *gayaŋ) 
gayo-gayoŋa reddish seaweed that is about 60 cm. long; it grows in fairly deep sea and is edible while raw: Halymenia, Ecklonia radiata, Phyllophora (PPH: *gayuŋ-gayuŋ) 
getgetidea of cutting in a manner of sawing with sharp-edged instrument (PPH: *getget₂) 
goritscratch (PMP: *gurit) 
goyoda species of banana (edible) (PPH: *guyud₁) 
hadpa (<adpah)idea of stretched-arms length, or of fathom (PAN: *depah) 
ha-dpa-dpa-ento measure by fathoms (PWMP: *depa-en) *depah 
ha-haʔmo-anto frighten (PPH: *haq(e)muq) 
hakotidea of transporting (PMP: *hakut) *SakuC 
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hañintyphoon, storm, hurricane (PMP: *haŋin) 
hanonaŋFicus tree, found in woodlands, and on slopes in grassland (PMP: *hanunaŋ) 
haŋotsmell, odor (PAN: *haŋut) *Saŋut 
haŋot-ento smell (PPh: *haŋut-en) *Saŋut 
haŋot-ento smell (PAN: *haŋut) *Saŋut 
hapdihairy appendages of plant leaf (PMP: *hapejiq) *Sapejiq 
hapinwoven mat, sleeping mat (PMP: *hapin) 
hapin-enweave mats and the like; to weave (PPh: *hapin-en) *hapin 
hapondew (PMP: *hapun₁) *hapun 
hapoyfire (PMP: *hapuy) *Sapuy 
harap-ento face (LOAN) 
harawiʔfar, distant; distance (PPH: *hadawiq) 
ha-rayaidea of dragging a boat toward shore (e.g. from fishing) (PAN: *daya) 
harekidea of kissing hard for respect (PMP: *hajek) *Sajek 
harek-anto kiss (PPh: *hajek-an) *Sajek 
hatauncooked, raw (of cereal), green, immature (of fruits), food subject to cooking, unripe (PWMP: *hataq) 
hata-hatay-ento distribute, to give equally (PPH: *hátaR) 
hatayshare (in general) (PPH: *hátaR) 
havavawshallowness (ROOT) 
havayatwest wind (blows from late July to September) (PMP: *habaRat) *SabaRat 
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haymaŋsea eel which stays in holes under the sea; big eel (black, spotted): Anguilla japonica Temminck, etc. (includes painted morays) (PMP: *haRemaŋ) 
haʔmofear, fright (PPH: *haq(e)muq) 
haʔ-nemsix (of animals and humans) (PAN: *a-enem) *enem 
haʔ-patfour (animals and humans) (PMP: *a-epat) *Sepat 
hichetidea of winding (PMP: *hiket) *Siket 
hi-lawodnorth wind (PAN: *Si-lahud) *lahud 
hi-lawr-endisease caused by north wind (PAN: *Si-lahud) *lahud 
hilekblackish or smoke-colored fish: Kyphosus cinerascens, Lutianus erythropterus Forskal (PPH: *hilek) 
hilitown proper, habitual living place; point of departure (PMP: *hili) 
hiliginclination (PPh: *hírig) 
himaŋmaŋidea of recognizance (LOAN) 
hinawabreath, respiration (PMP: *nihawa) *NiSawa 
hiponshrimp (largest) (PPh: *hípun₂) 
hi-tinay-anremove intestines (PMP: *t<in>aqi) *Caqi 
hi-vavalower part, lower region (PMP: *babaq₁) 
hi-vavawshallow (PWMP: *babaw₂) 
hi-voxbox-anremove hair (PPh: *hi-bulbul) *bulbúl 
holholsound of barking dog (PAN: *hulhul₁) 
h<om>arawito keep away from, to go far away (PPH: *hadawiq) 
h<om>axhaxto gasp, to pant (PPH: *halhál) 
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h<om>ñitto laugh (PPH: *heŋit) 
h<om>olholto bark, of a dog (PAN: *hulhul₁) 
h-om-onito crow (of a rooster) (PMP: *h<um>uni) *Suni 
h-om-wabto yawn (PMP: *huab₂) *Suab 
honiidea of crowing; crowing of chickens; noise, bustle (PMP: *huni) *Suni 
hoŋedyoung, young part, idea of youngness, tender part of a plant, idea of greenness (not of color) (PPH: *ŋuhed) 
hotekbrain (PMP: *hutek) 
hoyotidea of being pulled out (PPH: *húRut) 
humnedto sink (ROOT) 
ia3sg. (PAN: *ia₁) 
i-alisto transfer something (PPH: *qalís) 
icha-prefix for ordinal numbers (PMP: *ika-) *Sika- 
icha-dohasecond (PMP: *ika-duha) *duSa 
icha-limafifth (ordinal numeral) (PMP: *ika-lima) *lima 
ichápatfourth (PPh: *ika-epat) *Sepat 
icha-pirahnumber what? (in a series in time, e.g. first, second time)’ (PPH: *ika-pija) *pijax 
icha-pitoseventh (PMP: *ika-pitu) *pitu 
icha-posiñcause of weaning (PPH: *pusiŋ) 
icha-tlothird (PMP: *ika-telu) *telu 
i-chayatto bring upstaris, to transport (by climbing), to carry along by climbing (PPH: *i-kayat) *kayat 
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i-hñitto laugh at somebody (PPH: *heŋit) 
i-kayatto climb, to go up (PPH: *i-kayat) *kayat 
i-kedkedto bind, fasten, to tie (PPH: *kedked) 
imoyou (PMP: *imu) *Simu 
inaM (referential or vocative) (PMP: *ina) 
ina-enfemale animal with offspring; foster mother; mother-in-law; one considered as mother (PWMP: *ina-en) *ina 
in-apúx-ānchew, consisting of three parts: a section of betel nut, a piece of a betel leaf and a sprinkling of lime. When it is offered to the spirits, the lime may be wanting, but it is still called by the same name (PAN: *qapuR) 
in-avoyomolasses, juice of sugarcane; sugarcane juice gotten after milling (PPH: *abuyu) 
in-axapwas taken; took, got (PAN: *in-alap) *alap 
in-cekChinese (person (LOAN) 
ini-chayohtransferred piled big trees from the field (PMP: *kahiw) *kaSiw 
inomidea of drinking; drink (PMP: *inum) 
inom-adrink (imper.) (PWMP: *inum-a) *inum 
inom-andrink from (PWMP: *inum-an) *inum 
inom-endrink; to drink (PWMP: *inum-en) *inum 
in-oyatvein, blood vessel (PMP: *uRat) *huRaC 
i-olibring to town/home (PPh: *i-uliq) *uliq₁ 
i-pa-kanbait (for catching), refreshment, meal to be served (PAN: *pa-kaen) *kaen 
ipa-koskosto let somebody scrub (PWMP: *kuskus₂) 
i-p<am>itoseventh time, seventh object of a series (PAN: *pitu₁) *pitu 
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i-pañ-chidchida kind of scraper (PMP: *kiDkiD) 
i-pa-nexsexto regret (PWMP: *selsel₂) 
i-pan-tolakpole for pushing boats (PMP: *tulak) 
i-paŋ-ŋoytaanything used for catching octopuses (PMP: *kuRita) *guRiCa 
i-pask-endowel, made of tañod (mulberry) tree (PAN: *pacek) 
i-pask-endowel, made of tañod (mulberry) tree (PAN: *pasek) 
i-pa-voxodlend (PPh: *ipa-bulud) *bulud₁ 
ipa-xoo-xoyato accuse (someone) in court (PPH: *luya₃) 
ipescockroach (PMP: *ipes) *Sipes 
ipetintestinal worm (NOISE) 
ipiltree sp. (PMP: *qipil) 
ipostail; one who tags along (PPh: *ipus) 
i-rayaland (in contrast with the sea) (PAN: *daya) 
i-savatto bring home (PWMP: *sabat) 
i-saxetto wedge in (PPH: *i-salét) *salét 
i-siitdorsal fin, ventral fin (PWMP: *siqit) 
i-sovoto put in the mouth (PPH: *i-súbuq) *súbuq 
i-swandigging iron (in farming), digging stick (for yam, camote) (PMP: *suqan) 
isʔisscales (NOISE) 
isʔis-anremove scales (NOISE) 
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itika sp. of fowl, duck (black, smaller than paato) (PWMP: *itik₂) 
i-tolakpole and the like to be used for pushing with against something more stable (PMP: *tulak) 
i-toroxto give for someone (PPH: *tudul) 
ivanidea of being a companion (PMP: *ibah-an) *ibaS 
i-vilireturn, restore, remand (NOISE) 
i-xawodgo far from the shore (on water), be carried away by waves (PMP: *i-lahud) *lahud 
ja-hinoynot ripe, unripe (PPH: *hinuR) 
kayou (sg.) (PMP: *ka₄) 
ka-corresponding one, mate: ka-yvan ‘companion, escort’ (cp. ivan-an ‘to accompany, escort’); ka-kovot ‘spouse’ (cp. mi-chovot ‘to become spouses to one another’) (PPH: *ka-₄) 
ka-creates abstract nouns of quality: ka-vayah ‘redness’ (cp. vayah ‘red color’) (PAN: *ka-₅) 
ka- -anmarker of the adversative passive; ka-timoy-an ‘to be caught by rain’ (cf. timoy ‘rain’); k-aɁxep-an ‘be caught by night, benighted’ (cf.aɁxep ‘night’) (PAN: *ka- -an₁) 
ka-anak-anyoung man or woman, bachelor or maiden (PWMP: *ka-anak-an) *aNak 
ka-axapupon getting (it) (PWMP: *ka-alap) *alap 
ka-axap-angetting (PWMP: *ka-alap-an) *alap 
ka-axas-anforest, woods (PWMP: *ka-halas-an) *Salas 
k-abteka bundle (PPH: *betek₄) *betek₃ 
ka-chita-anto discover (PAN: *kita₂) *kita 
ka-dŋey-anhow heard, where heard (PWMP: *ka-deŋeR-an) *deŋeR 
ka-doha-ansecond month, November in the traditional calendar (PWMP: *ka-duha-an) *duSa 
ka-haxhaxpanting (PPH: *halhál) 
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ka-haʔmostate of being afraid; fear (PPH: *haq(e)muq) 
kahilan edible species of Philippine orange an edible species of Philippine orange (LOAN) 
ka-hili-antownmate, fellow man (PPh: *ka-hili-an) *hili 
ka-hoŋd-anforest with young trees of 5 to 15 years after abandoning the field in swidden agriculture (PPH: *ka-ŋuhed-an) *ŋuhed 
ka-hwabact of yawning (PMP: *huab₂) *Suab 
ka-kamayfinger, limbs (of crustaceans) (PAN: *kamay) 
ka-kan-enedible, edible thing (PAN: *ka-kaen-en) *kaen 
kaka-pitoa seventh part, 1/7 (PAN: *pitu₁) *pitu 
ka-ka-tloa third part, one-third (PAN: *telu) 
ka-kavosact of concluding or finishing (PMP: *kabus₁) 
ka-kayatact of climbing (PPH: *kayat) 
ka-kayoh-anwoods, forest (PWMP: *ka-kahiw-an) *kaSiw 
ka-ka-yvanfriend (because of frequent going together) (PWMP: *ka-ibah-an) *ibaS 
ka-kovotspouse, marriage partner (PPH: *kubut₂) *kubut₁ 
kalamansicalamondin orange; edible; juice of fruit is used for seasoning and curing throat-ache: Citrus microcarpa Bunge (PPH: *kalamansíq) 
kalihole in the ground, pit (PMP: *kali₂) *kalih 
kali-ento dig out, to dig up something from the ground (PMP: *kali₂) *kalih 
ka-lima-anthe fifth month (February) (PWMP: *ka-lima-an) *lima 
ka-maŋ-sa-saŋamolar tooth (PMP: *saŋa₁) 
ka-matakind of eyes (such as round eyes, almond eyes, blue eyes, etc.) (PMP: *ka-mata) *maCa 
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kamayaspecies of plant (Ebenaceae, Diospyros discolor) (PAN: *kamaya) 
kametpick up (PMP: *kamet) 
kami1pl. excl. nominative, we (PAN: *k-ami) *ami 
kam-na-naunt (PWMP: *kam-ina-en) *ina 
kamnan-enaunt (PWMP: *kam-ina-en) *ina 
kamo2pl. nominative, you all (PMP: *kamu₂) *amu 
kamt-anwhere to hold in picking up (something) (PMP: *kamet) 
kanidea of eating (PAN: *kaen) 
kan-aeat (PMP: *kaen-a) *kaen 
kan-aneating place (PAN: *kaen-an) *kaen 
kandiilacandle (LOAN) 
kan-ensomething to eat, food (PAN: *kaen-en) *kaen 
ka-ñina-ñinacostliness (PPH: *ŋina) 
ka-ŋarannamesake (PWMP: *ka-ŋajan(-an)) *ŋajan 
kaŋkaŋbird (general term) (PWMP: *kaŋkaŋ₄) 
kaŋkoŋa species of plant, potato-vine: Ipomoea reptans (Linn.); a kind of vegetable, young shoots edible (LOAN) 
ka-pa-miliact of selecting (PAN: *piliq) 
ka-pa-nadsadact of kicking (PPH: *sadsad) 
ka-pa-nagsagact of hashing (PWMP: *sagsag₂) 
kapa-noxoact of fishing or hunting (e.g. sea crabs) with help of torch (PMP: *suluq) 
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kapaŋ-gayaŋa fishing method (using spears) (PAN: *gayaŋ) 
ka-pa-riosbath; act of bathing; act of conversion in baptism (PAN: *diRus) 
k-ápat-anfourth month, January (old calendar) (PWMP: *ka-epat-an) *Sepat 
ka-pa-tolicircumcision (PPH: *turiq) 
ka-piadeliciousness, goodness; consent (PMP: *pia₂) 
ka-pia-andoing good (to others); welfare, well-being, goodness (PMP: *pia₂) 
ka-pia-nadvantage, good point(s), good result(s) (PMP: *pia₂) 
kapicha-chimi-chimittwinkling of stars, frequent twinkling (PPH: *kimit) 
ka-pidaasopiece, portion, part (LOAN) 
ka-pilaylameness (PAN: *piNay) 
kapi-poxawinsomnia, staying up late at night (PPH: *pulaw) 
ka-pitw-anseventh month, April (in the olden calendar) (PAN: *ka-pitu-an) *pitu 
kapi-vaʔnanact of sneezing (PWMP: *baqeñan) 
kapoka tree (PWMP: *kapuk) 
kapootiraincoat (LOAN) 
ka-potoŋshortened/abridged thing (PWMP: *putuŋ₂) 
ka-poxawact of being long awake at night (PPH: *pulaw) 
kap-vayatencounter (PPH: *baRat) 
kap-viliact of returning or coming back (PAN: *wili) 
ka-raetugliness, badness (PWMP: *zaqet) 
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ka-rako-rakoxsize, magnitude (PPH: *dakél) 
ka-rakox-anbody (person, car, etc.) (PPH: *ka-dakel-án) *dakél 
ka-ratay-anplain region of area, plain expanse (PAN: *ka-dataR-an) *dataR 
ka-rateŋarrival, act of arriving (PMP: *dateŋ) 
ka-raxanact of passing (PMP: *zalan) 
ka-rayaconsanguine, blood kin (PAN: *daRaq) 
k-arbafall, tumble, upset (PWMP: *rebaq) 
ka-remdem-anregion of clouds, atmosphere, sky (PAN: *demdem₂) 
ka-rolitstate of being dirty (LOAN) 
ka-rolit-anto be dirtied, to be soiled (LOAN) 
ka-sarab-anto catch fire (with partial burn) (PWMP: *sadab) 
ka-savoŋact of flowering (PPH: *sabuŋ₂) 
ka-sdoa hiccup (PAN: *sedu) 
ka-sepsepact of sipping (PAN: *sepsep) 
ka-siroŋ-ansheltered place (PWMP: *siduŋ) 
ka-tahaw-ancause something to be wet with salt water (PAN: *ka-CaSaw-an) *CaSaw 
ka-tañisact of crying (PMP: *taŋis) *Caŋis 
kataŋedible fresh water mud crab (PPH: *kataŋ) 
ka-taremstate of being sharp (PWMP: *ka-tazem) *Cazem 
ka-tavastate of being fat (PWMP: *tabeq) 
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ka-taw-anpupil of the eye (PMP: *ka-tau-an) *Cau 
ka-temtemcremation (PPH: *temtem) 
katexitchiness, itch (PMP: *gatel) *gaCel 
ka-tia-timoyrainy season (PMP: *timuR) 
ka-tichoact of veering or swerving (PWMP: *tikuq₁) 
ka-timoy-anbe caught in the rain (PMP: *timuR) 
ka-tiñab-anto be nicked? (PPH: *tiŋab) 
katkat-ento lift s.t. a little, to lift up (PWMP: *kakat-en) *katkat₁ 
ka-tlw-anthird month (PWMP: *ka-telu-an) *telu 
ka-vaeŋ-anthe black part of eye, the pupil (LOAN) 
ka-vato-anstony place (PWMP: *ka-batu-an) *batux 
ka-vatoy-analignment (PPH: *batuR₂) 
kavaxclothing, garment (PAN: *kabal₁) 
ka-vedver-anthat where the tying knot is to be tied; wrist (part of arm) (PWMP: *ka-bejbej) *bejbej 
ka-vihay-anway of life, livelihood (PPh: *ka-bihaR-an) *bihaR 
ka-viña-viñasea-shell animal (PMP: *biŋaq) 
ka-vochir-angrass area, place where vochid grow (PPh: *ka-bukij-an) *bukij 
kavosidea of ending (PMP: *kabus₁) 
ka-votbot-anbe falling from (as head), lose hair or feathers (PWMP: *ka-butbut-an) *buCbuC 
kavoyawa tree that grows on the edge of the forest, with green to yellow-orange fruit that is eaten mostly by goats: Pittosporum oporatum Merr. (PPH: *kabuRaw) 
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kawayanbamboo (PAN: *kawayan) 
ka-wtaact of vomiting; state/condition of vomiting (PWMP: *ka-utaq) *utaq 
ka-xaŋxaŋeating partner (PPH: *ka-laŋlaŋ) *laŋlaŋ 
ka-xatawstate of being afloat (PWMP: *la(n)taw) 
ka-xwa ~ ka-hoaremoving from the mouth (PMP: *luaq) 
kayaŋsea crab (PMP: *luaq) 
kayaŋsea crab (PMP: *kaRaŋ) *gaRaŋ 
kayasakasnoise; men’s rain coat made of dried banana leaves (PPH: *kayasakas) 
kayatidea of climbing (PPH: *kayat) 
kayatclimb up a tree, ladder, steep incline, etc. (PPH: *kayat) 
kayawchicken flea (PWMP: *kaRaw₂) 
kayohtree, wood, firewood; bunch or cluster of fruits (esp. of banana) (PMP: *kahiw) *kaSiw 
kayo-kayohtrees (PMP: *kahi-kahiw) *kaSiw 
kayuhtree, wood (PMP: *taliŋa) *Caliŋa 
ka-yvancompanion, escort, associate, chaperone (PWMP: *ka-ibah-an) *ibaS 
kedkedidea of bondage; tie (PPH: *kedked) 
kemkemhandful (PWMP: *kemkem₁) 
kiskis-anto remove scales by rubbing (PWMP: *kiskis-an) *kiskis 
-komy, mine; 1sg postnominal possessive pronoun (PAN: *-ku) 
kodkodidea of grating (PMP: *kuDkuD) 
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kodkor-ento grate something; coconut or anything which is to be grated (PPH: *kudkud-én) *kuDkuD 
kohkohdig out the ground (PMP: *kuhkuh) *kuSkuS₂ 
kokodhoof, foot of animals (PAN: *kudkud) 
kokohnail (of fingers and toes); claw (PMP: *kukuh) *kuSkuS₁ 
kolaŋlacking, falling short (LOAN) 
kolaŋ-anreduce, to lessen (LOAN) 
kolilirope made of hide or rattan for tying a paddle to the two tholes (PPH: *kulili) 
kolitskin, bark, peeling, rind (PMP: *kulit) *kuliC 
kolit-anto remove skin, to peel (PWMP: *kulit-an) *kuliC 
k<om>anto eat, to dine (PAN: *k<um>aen) *kaen 
k<om>ayatto climb, to climb up (PPH: *k<om>ayat) *kayat 
konoit is said, they say; as reported, as rumored (PMP: *kunu₂) 
korapoa fish, the grouper: Epinephelus fario (Thunberg) (PMP: *kuRapu) 
koroŋa place to corner pigs, pig-pen, sty (PWMP: *kuruŋ) 
koskos-anto clean stove (by removing accumulated ashes) (PPh: *kuskus-an₂) *kuskus₂ 
koskos-ento remove ashes (from the stove) (PWMP: *kuskus₂) 
kotaya citrus tree: Citrus nobilis Lour. (PPH: *kutay) 
kotohead louse (PMP: *kutu₁) *kuCux 
kovaxanfish sp.: Hepatus triostegus L. (PPH: *kubalan) 
kovotidea of marrying (PPH: *kubut₂) *kubut₁ 
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koytabig octopus (PMP: *kuRita) *guRiCa 
kulit-ento remove the skin, to skin, flay the skin (PWMP: *kulit-en) *kuliC 
k<um>atexto itch (PWMP: *g<um>atel) *gaCel 
kuŋkuŋidea of concavity or hollow (PMP: *kuŋkuŋ₂) 
kuxbekdust (ROOT) 
la-limafive (PAN: *la-lima) *lima 
lamon-anAdam’s apple (PPH: *lamun-an) *lamun₂ 
laŋpaaso ~ lampaasoidea of floor-polishing (LOAN) 
laŋpaaso-anto scrub the floor (with coconut husk) (LOAN) 
lilitvine, rattan (a tying material) (PPH: *lilit) 
limafive (PAN: *lima) 
linakidea of calm sea (PPH: *linak) 
linis-ento clean (PPH: *linis-en) *línis 
lisahanit, egg of a louse (PMP: *lisehaq, liseqah) *liseqeS 
litok-ento bend (e.g. stalk of corn plant) (PPH: *lituk₁) 
livaskind of vine with green fruit that grows along creeks or near shore: Pongamia pinnata L. (PWMP: *libas₁) 
livd-anto coil oneself (as reptiles) around another object, to wind around (as snake, vine), to tie around (PWMP: *libej) 
lolongrasshopper, locust (PPh: *dúdun) 
ma-asinsalty (PMP: *ma-qasin) *qasiN 
maasosledge hammer (LOAN) 
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ma-avoashy (PWMP: *ma-qabu) *qabu 
ma-axapbe caught, be apprehended (PAN: *ma-alap) *alap 
(ma)-axbekdusty (ROOT) 
mabeŋlow-pitched resounding tone (ROOT) 
m-abtekbundled, baled (PPH: *betek₄) *betek₃ 
machi-affix for togetherness, being with (PPH: *maki-) 
machi-dŋeyto consult (PPH: *maki-deŋeR) *deŋeR 
ma-chitato be able to see; to catch sight of (PWMP: *ma-kita) *kita 
mach-ma-rohato have second thoughts about the propriety of an act or thing (PMP: *duha) *duSa 
mach-taŋdanto earn money (PPH: *taŋ(e)dan) 
mach-xaŋxaŋto be eating with (PPH: *laŋlaŋ) 
m-adnettouching closely, clinging closely (PPH: *denet) 
ma-garisstriped (?) (PMP: *garis) 
ma-garotto be scratched by other objects; to be accidentally scratched (PWMP: *ma-garut) *garuC 
mag-kataŋ-kataŋto drift, as someone in a boat who is lost at sea (PPH: *kataŋ-kataŋ) 
mag-xavitto carry in hand (PPH: *labit) 
ma-hañinhaving a typhoon (PPh: *ma-haŋin) *haŋin 
ma-hapdiitching caused by riceplant, corn, caterpillar (PMP: *hapejiq) *Sapejiq 
ma-hatauncooked, raw (of cereal), green, immature (of fruits) (PMP: *ma-hataq) *hataq 
ma-hiligfond of, inclined to (PPh: *hírig) 
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ma-hiligfond of, inclined to (LOAN) 
ma-hinoyripen (fruit, infected wounds, etc.); to be ripe (PPH: *ma-hinuR) *hinuR 
ma-hoŋedyoung (esp. of fruit), tender, young (plant) (PPH: *ma-ŋuhed) *ŋuhed 
m-ahwawthirsty (PPH: *hawaw) 
maka-prefix expressing ability (PWMP: *maka-) 
maka-axapcan get (PPh: *maka-alap) *alap 
maka-rateŋable to arrive (PWMP: *maka-dateŋ) *dateŋ 
maka-raxanto pass away, to be out of season (PMP: *zalan) 
maka-rayato approach the land by sea (PAN: *daya) 
ma-katexitchy, to be itchy (PMP: *ma-gatel) *gaCel 
ma-katkatto be lifted or raised (PWMP: *katkat₁) 
maka-yamotdue to, because of (PWMP: *maka-Ramut) *Ramut₁ 
m-akdemto be dark or shaded (PPH: *ke(n)dem) 
ma-kedkedbeing tied (PPH: *kedked) 
ma-keskesto be rolled up (PWMP: *keskes₂) 
ma-kotoinfested with lice (PMP: *ma-kutu) *kuCux 
ma-liko-likozigzag, not straight, winding (PWMP: *liku-likuq) *likuq 
ma-linakto be calm (of sea/ocean) (PPH: *linak) 
ma-liteksticky (clay, mud, etc.) (PMP: *litek) 
mamaidea of chewing betel nut (PMP: *mamaq) 
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mama-ento chew; something to chew (PMP: *mamaq) 
ma-magotto pull out (PPH: *bagut) 
ma-makpakto clap hands (PAN: *pakpak₁) 
ma-manacatch fish with spear gun (PWMP: *ma-manaq) *panaq 
ma-marasto cut hay, leaves, or other plants for feeding animals (PWMP: *paras₁) 
ma-masoto roast, to broil (root crops, meat) (PPH: *pásuq) 
ma-matiñto catch with a noose (at the leg); to trip over (sticks, vines, and the like, or rope) (PPH: *ma-masiŋ) *baq(e)tiŋ 
ma-maypayto fan (PPH: *paypáy) 
ma-medvedto bundle (PWMP: *maŋ-bejbej) *bejbej 
ma-megpegto have a chill, tremble accompanied with chill (PPH: *pegpeg₂) 
ma-mihayone who makes one live, one who takes charge of childbirth or the treatment of the sick (PPh: *maŋ-bihaR) *bihaR 
ma-miisto wring (clothes, for example); to squeeze (PWMP: *ma-meRes) *peRes 
ma-milito select, to pick out, to choose; to sort out (PWMP: *ma-miliq) *piliq 
ma-milinleave behind (PWMP: *bilin) 
maminkind of fish (PMP: *mamin₁) 
mamma-vakesfemale-body smelling (PPH: *bakes₂) 
ma-monasto wipe off, to remove soil from ovi (yam) and then store it (PMP: *punas) 
ma-monostab, pierce with a sharp-pointed knife (PWMP: *maŋ-bunuq) *buNuq₂ 
ma-monoŋto distribute shares of food (PPH: *bunuŋ) 
ma-moŋosto wrap (PPH: *puŋus) 
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ma-morasremove grain from the stalk (for sowing) (PPh: *maŋ-bujas) *bujas 
ma-morasremove grains from the stalks (for sowing) (NOISE) 
ma-moritdraw or scratch a line (PMP: *burit₂) 
ma-mosiñto wean (PPH: *pusiŋ) 
ma-moxawto be long awake at night (PPH: *pulaw) 
manadverb for emphasis, ever (PPH: *man) 
ma-nagsagto chop (not wood, but meat, fish, taro, = food) into somewhat small pieces, to hash (PWMP: *sagsag₂) 
ma-nakawsteal, rob; robber, stealer, thief (PWMP: *ma-nakaw) *Cakaw 
ma-nakemto recall, being recalled, being remembered (PPH: *ma-nákem) *nákem 
ma-namsamto seize, take by force (PPH: *ma-ñamsám) *samsám 
ma-na-nayacan wait (PAN: *naRa) 
ma-naŋarato look up (PMP: *taŋada) 
ma- naŋdanto give salary, wages (PPH: *taŋ(e)dan) 
ma-naŋdaŋput something near the fire so that it will get heated; to post oneself near the fire (PWMP: *maŋ-daŋdaŋ) *daŋdaŋ 
ma-naremto sharpen, to whet (PMP: *tazem) *Cazem 
ma-naripto pare, to peel (PPH: *tájip) 
ma-nasah, sasah-ento cut reeds for use (PMP: *sasah) 
ma-nastasto undo the sewing/tying material (PWMP: *ma-nastas) *tastas 
ma-navoto scoop out liquid (PMP: *tabuq) 
ma-navonto cover (with soil, sand, gravel, ashes) (PMP: *tabun₂) 
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mana-wdito be last (PMP: *udehi) 
ma-naxanto be leaking, passing through (PMP: *zalan) 
ma-nayoto hide, conceal (PWMP: *ma-naRuq) *taRuq 
ma-nebtebto cut trees or plants (PAN: *tebteb) 
ma-nemtemto cremate, to burn (something) (PPH: *temtem) 
ma-nepsepto sip out (PWMP: *ma-ñepsep) *sepsep 
ma-nexsexto regret, repent (PWMP: *selsel₂) 
man-hatoŋto build a fire (PPH: *hátuŋ) 
manipeanut (LOAN) 
ma-nichtichto hatch (of an egg) (PWMP: *ma-niktik) *tiktik₁ 
ma-nichtichto hatch (PAN: *tiktik₁) 
mañ-ilapto cut finger or toenails, to cut one’s nails off (PPH: *maŋ-hilap) *hilap 
ma-ñinadear, costly, expensive (PPH: *ŋina) 
ma-ninonto weave, to weave cloth (PAN: *tinun) 
man-litokto bend (PPH: *lituk₁) 
man-livedto coil around (PWMP: *libej) 
man-mamato chew betel nut (PMP: *mamaq) 
ma-nogtogto knock (PMP: *tugtug₁) *CugCug₂ 
ma-nogtogto knock (PWMP: *tugtug) 
manokchicken (PMP: *manuk) 
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ma-noksokto poke at something or somebody (when getting papaya fruit or pointing person) (PWMP: *ma-ñuksuk) *suksuk 
ma-noñitto bite (PPH: *suŋit₂) 
ma-noŋexto cut lumber, to fell large trees (PPH: *tuŋel) 
ma-noxoto use torch or lamp in fishing or hunting (as for coconut crabs) (PWMP: *me-ñuluq) *suluq 
man-siloto scoop with net once, to net (PPH: *síluq) 
man-taapamake jerky (PWMP: *man-tapa) *Capa 
man-tawadto bargain (PWMP: *tawaD) 
man-to-tonato hunt eels (PMP: *tuna) *tuNa 
man-vahoyto add water to solid mass (as when mixing yam or camote with weed or corn, preparing pig’s fodder) (PWMP: *bahuR) 
man-xesxesto roll (as in forming tobacco), to roll oneself a cigar when needed (PPH: *lesles₁) 
man-ʔa-dŋeyto hear, to listen (PWMP: *man-deŋeR) *deŋeR 
maŋa-pluralizing prefix (PMP: *maŋa₁) 
maŋa-apovocative term: grandchild, spouse of grandchild, great grandchild (PPh: *maŋa-apu) *apu 
ma-ŋametto pick up (by hand) (PMP: *kamet) 
maŋ-anakchildren (PWMP: *maŋ-anak) *aNak 
maŋ-anopto pursue animals (of dogs) (PWMP: *maŋ-qanup) *qaNup 
ma-ŋarexdull (of knife), to be dull (PWMP: *ma-ŋazel) *ŋazel 
maŋ-asito separate aged wine from yeast (PWMP: *maŋ-asi) *asi₃ 
maŋ-asinto make salt (PWMP: *maŋ-qasin) *qasiN 
maŋ-avaŋgo to a far place by avaŋ (PAN: *qabaŋ₁) 
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maŋayto go, leave, depart; to come (PAN: *um-aŋay) *aŋay 
ma-ŋayatto climb (PPH: *ma-ŋayat) *kayat 
ma-ŋayohto gather firewood (PWMP: *ma-ŋahiw) *kaSiw 
maŋ-aʔnaygather sand, quarry sand, get sand (PWMP: *maŋ-qenay) *qenay 
ma-ŋedkedto drop anchor, to take mooring (PPH: *kedked) 
ma-ŋeskesto roll up (as sleeves) (PWMP: *keskes₂) 
maŋ-oloto get heads (in headhunting) (PWMP: *maŋ-qulu) *quluh 
maŋ-omahto kiss (PPH: *umah) 
maŋ-onosdrag along hook-and-line in fishing (PMP: *qunus) 
maŋ-ooschew on sugarcane (PWMP: *maŋ-ququs) *ququs 
maŋ-oyasto wash utensils (PWMP: *maŋ-huRas) *SuRas 
ma-ŋoytato catch octopuses (PMP: *kuRita) *guRiCa 
ma-ŋulitto skin, to peel (PWMP: *ma-ŋulit) *kuliC 
maŋ-xamonto swallow (PPH: *lamun₂) 
maŋ-xapfetch, get, buy, procure, take (PWMP: *maŋ-alap) *alap 
maŋ-xatawto float something, to launch ship or boat, to have watercraft afloat (PWMP: *la(n)taw) 
maŋ-xoranto load (onto a boat or sled) (PMP: *lujan) 
maŋ-xototo cook (PWMP: *lutuq) 
mapa-raetdisfiguring (PWMP: *zaqet) 
mapa-saŋaable to include in one’s activities, to be able to include in one’s field of attention (consciousness); to be able to branch yourself out to other things (multi-task) (PMP: *saŋa₁) 
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mapa-sayapto fly (NEAR) 
mapa-sichaŋastride the hips, supporting a child by the arm on the same side (PWMP: *sikaŋ) 
mapa-sovoput sugarcane between xakay and vakes (male and female parts of compressor) to mill (PPH: *súbuq) 
ma-patawbuoyant (PPH: *patáw) 
mapa-xoo-xoyato accuse in court (PPH: *luya₃) 
ma-payawhoarse (PAN: *paRaw) 
ma-piawell, alright (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
ma-pilaylame, to be lame (PMP: *ma-pilay) *piNay 
ma-pilichoosy (PMP: *ma-piliq) *piliq 
ma-pi-pyagood (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
mapi-rohato be repeated (PMP: *duha) *duSa 
m-apnofull (PMP: *ma-penuq) *peNuq 
ma-poŋoswrapped (PPH: *puŋus) 
ma-porawgray, grayish (PPH: *pudaw) 
ma-posekto be dropped into a pit or hole (PPH: *pusek) 
ma-pototto break off, be broken (as bone, branch) (PWMP: *putut₁) 
ma-pyahhaving fish, crab, or shrimp eggs (PMP: *piRah) *piRaS 
ma-raetugly, bad, unpleasant, evil (PWMP: *zaqet) 
ma-ranomwatery (PMP: *danum) *daNum 
ma-ravokdusty, full of dust (PPH: *ma-dabuk) *dabuk₂ 
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ma-rawatto receive (PPH: *ma-dawat) *dáwat 
ma-raxanto be able to pass (PWMP: *ma-zalan) *zalan 
ma-rayain the menstruation period, to menstruate (PAN: *ma-daRaq) *daRaq 
m-arbato crumble by itself (PWMP: *rebaq) 
ma-remdemcloudy, overcast (PAN: *ma-demdem) *demdem₂ 
ma-riakloud, stentorian (PPH: *riak) 
ma-riosto bathe, take a bath (PAN: *diRus) 
maroŋgayk.o. tree (PPH: *maruŋgay) 
mar-rayemneedle-shaped, needle-like (PAN: *zaRum) 
mar-rayemneedle-shaped, needle-like (PAN: *zaRem) 
ma-savoŋhaving many flowers (PPH: *sabuŋ₂) 
ma-savo-savoŋfull of flowers (PPH: *sabuŋ₂) 
ma-saxodto be contained in (PWMP: *saluD) 
ma-sdohiccup, to have hiccups, to hiccup (PAN: *sedu) 
ma-seŋseŋto be blocked with a plug or the like (PAN: *seŋseŋ) 
ma-sexdaŋto be bright, to be clear (PPH: *sel(e)daŋ) 
ma-siitaction of pricking with spines (of fish) (PWMP: *siqit) 
ma-silawshiny, dazzling (PWMP: *ma-silaw) *silaw 
ma-spettight (PMP: *sepet₂) 
mataeye; holes of netting or basket or knitting; small buds at knots of sugarcane; eye of coconut (PMP: *mata) *maCa 
Itbayaten (640 / 1457)
ma-taktakto pour water on (as in washing) (PAN: *taktak₁) 
ma-tapiflat, to be flat (shape) (PPH: *tapiq₁) 
ma-taraytayto be in a straight line (PPH: *taraytay) 
ma-taremsharp (as a knife), can sharpen (PWMP: *ma-tazem) *Cazem 
ma-tavafat, stout, obese (PWMP: *ma-tabeq) *tabeq 
ma-tavaŋtasteless (PWMP: *taq(e)baŋ) 
ma-tawopeopled, crowded (of persons) (PPh: *ma-tau) *Cau 
ma-taxawcoward, cowardly (PAN: *talaw) 
ma-tay-anakbaby-sitter (PPH: *taR-anak) *aNak 
matayo-nakemgenerous (PPH: *nákem) 
ma-temtemto be cremated (PPH: *temtem) 
ma-tichohaving many curves (PWMP: *tikuq₁) 
ma-timoyto rain, be raining (PMP: *timuR) 
ma-tnawto be clear (of water) (PPH: *tenaw) 
ma-toroto be leaking (of the roof and the like) (PMP: *ma-tuduq) *tuduq 
mat-tavafatter (PWMP: *tabeq) 
mat-titodog-smelling (PMP: *titu) 
ma-tuʔxaŋbony (PPH: *ma-tuqelaŋ) *tuqelaŋ 
ma-vaakold (PPH: *baqak₂) 
ma-vaeŋblack (LOAN) 
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ma-vahawcool, be getting cold (food, hot water, something once heated) (PMP: *bahaw) *baSaw 
ma-vakesgirl, woman, female person (PPH: *bakes₂) 
ma-vanawwash the hands (PMP: *ma-bañaw) *bañaw 
ma-vasawet, moist, damp (PMP: *ma-baseq) *baseq 
ma-vasbasto stray apart, as rope ends without knot, cloth ends and the like (PPH: *basbas₅) *basbas₄ 
ma-vayahred (PMP: *baRah) 
ma-vayatto be met (PPH: *ma-baRat) *baRat 
ma-veŋbeŋcovered, to be covered (PWMP: *beŋbeŋ) *beŋbeŋ₁ 
ma-vihaybe able to thrive/grow, be alive, live (PPh: *ma-bihaR) *bihaR 
ma-viihave lateral imbalance (PAN: *biqiR) 
ma-vilinbe left over, stay, remain, be left, stay at home, be left behind (PPh: *ma-bílin) *bilin 
ma-v<in>ayifemale pig, carabao, cow, horse, goat (PAN: *ma-b<in>ahi) *bahi 
ma-vohokdrunk (PMP: *ma-buhuk) *buSuk 
ma-vokohave many nodes, with nodes very close together (PPh: *ma-buku) *bukuh 
ma-vokotbe humpbacked, bent, stoop-shouldered (PMP: *bukut) 
ma-vorasdrop from stalk or branch (of grain, fruit, leaf and the like), fall off (PPh: *bujas) 
ma-vorasto drop from stalk or branch (of grain, fruit, leaf, and the like), to fall off (NOISE) 
ma-votablind; blind person (PMP: *ma-buta) *buCa 
ma-voxboxhairy (PPh: *ma-bulbul) *bulbúl 
ma-voyawdriven away (PAN: *ma-buRaw) *buRaw 
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ma-voyokspoiled, rotten, decayed; stinky, bad-smelling, having a foul odor; to stink (PMP: *ma-buRuk) *buRuk 
ma-voyokto be spoiled, rotten, or decayed, stinky, bad-smelling (PPh: *buyúk) 
ma-voʔnito have ringworm (PPh: *ma-buqeni) *buqeni 
ma-wdistern of a boat (PMP: *ma-udehi) *udehi 
ma-wvanall white, having grey hair (PWMP: *ma-quban) *qubaN 
ma-xaŋoseasick, ride sick (PAN: *ma-laŋu) *laŋu 
ma-xayoto be dried, to dry, to wither, to wilt (PMP: *ma-layu) *layu 
m-axdemdark, dim (PPH: *ledem) 
ma-xmesto be drowned, to drown (PPH: *ma-lemes) *lemes 
ma-xopeslacking grain or seed (PPH: *lupes) 
ma-xotabsudsy (PPH: *lútab) 
ma-xotekmuddy (PPH: *lutek) 
ma-yayo-hto run (PAN: *ma-laRiw) *laRiw 
mayeŋof the sound yeŋ, of high-pitched tone (ROOT) 
ma-ynomcan drink (PWMP: *ma-inum) *inum 
m-aʔbeŋresounding (of low-pitched tone) (NOISE) 
mekmek-enblow or pound into small pieces (PMP: *mekmek) 
mi-amafather and child (PAN: *maR-amax) *amax 
mi-anakgive birth (PMP: *maR-anak) *aNak 
mi-atepto roof (PWMP: *maR-qatep) *qatep 
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mi-ay(a)ayamto play (PWMP: *qayam₃) 
micha-dohadual (PMP: *duha) *duSa 
micha-harawito be far from each other (PPH: *hadawiq) 
mi-chalito dig, to excavate, to dig (a pit, hole), to make a hole for planting yams (PMP: *kali₂) *kalih 
mi-chawkawto dig a hole by scratching out the earth and the like (PPH: *kawkaw₂) 
mi-chohkohdig out the ground (as pigs do) (PMP: *kuhkuh) *kuSkuS₂ 
mi-chovotto become spouse to each other (PPH: *kubut₂) *kubut₁ 
mi-handato prepare (LOAN) 
mihi-ñototo remove lice (PMP: *kutu₁) *kuCux 
mi-moxato plant (PAN: *mula) 
mi-ñaranto have the name of (PMP: *ŋajan) 
mi-ñawŋawto mew (PAN: *ŋawŋaw) 
m<iñ>ñ<ar>etŋetto gnash one’s teeth (as after tasting a very sour orange, or in sleep, of some persons dreaming) (PAN: *ŋetŋet) 
mi-pio-piokto sound piokpiok, as the chicken (PWMP: *piuk-piuk) 
m-ipi-rohato do twice, to double, to do for the second time (PPH: *ipi-duhá) *duSa 
mipi-tovoyto send for (PPH: *tubuy) 
mi-rakepto wrestle (of two persons) (PAN: *dakep) 
mi-rohaagain, repeat, restore, do again (PWMP: *maR-duha) *duSa 
mir-remdento become cloudy (PAN: *demdem₂) 
mi-salato fail (PWMP: *maR-salaq) *salaq₁ 
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mi-saŋasingle branch, of two pointed parts (of mountain) (PMP: *saŋa₁) 
mi-soxoto provide oneself with a torch (or recently, lamp) (PMP: *suluq) 
mi-tey-tevayto debate (PPH: *tebáR) 
mi-tnawto clear up (PPH: *tenaw) 
mi-togtogto play a piece of music (PWMP: *tugtug) 
mi-toka-tokadto perform movements in rising (as from sleep, sitting and the like), to stand up and move, to rise up on legs, of person, horse, cow (PWMP: *tu(ŋ)kad) 
mi-toka-tokadto perform movements in rising (as from sleep, sitting and the like); to stand up and move; to rise up on legs (PAN: *tukad₂) 
mit-taapiboard-like (PPH: *tapiq₁) 
mi-vavacarry a baby at the side (back or front) of the body (PMP: *baba₁) 
mi-vayatto meet each other (PPH: *baRat) 
mi-vaʔnanto sneeze (means someone is remembering you) (PWMP: *baqeñan) 
mi-vaʔnansneezing (PMP: *balut₁) 
mi-vokotto stoop, to bend (PMP: *bukut) 
mi-votoxhave pimples (of persons) (PMP: *butequl) 
mi-voya-voyawdrive away sparrows, cat birds, etc. from the rice field (by means of clapping hands or cans, or with loud voice) (PPh: *maR-buRaw) *buRaw 
miv-vaʔnanto sneeze (PMP: *balut₁) 
mi-weswesto turn about (PPH: *weswés) 
mi-xanaŋ-anto flow continuously and abundantly (PPH: *lanaŋ) 
mi-xohoto shed tears (due to sadness, joy, strong light, pains, etc.) (PMP: *luheq) *luSeq 
mi-xotekto form slime, mire (PPH: *lutek) 
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mi-xovaŋto plant sugarcane cuttings (PPH: *rubaŋ) 
mi-ʔayonoto fast (LOAN) 
-mo2sg. possessor, your (PMP: *-mu) 
moxaplanted plant (PAN: *mula) 
moxa-enseedling (PAN: *mula) 
moyiñface (in general) (PAN: *mujiŋ) 
-na3sg. agent and possessor (PAN: *ni-a) *-a₂ 
nanow, already (PMP: *na₄) *Na₂ 
na-hataraw (of viand) (PWMP: *hataq) 
nakemconscience, consciousness, faculty of memory, reason, thought, mind (PPH: *nákem) 
nanapus (PMP: *nanaq) *naNaq 
na-naw-ento teach, to show how (PPH: *nau) 
na-nawolesson, instruction (teaching) (PPH: *nau) 
na-naya-enwatch and wait for (PAN: *naRa) 
n-apnofilled (PPH: *na-penuq) *peNuq 
naraa tree: Pterocarpus indica Willd. (PMP: *nara) 
nateŋgathered vegetables (PMP: *nateŋ) *NaCeŋ 
natoa tree with white flower and green edible fruit: Palaquium formosanum Hayata. The wood is used for making side walls of house and parts of boat (PMP: *ñatuq) 
ña-vahaw-ancold (of sick person with fever before, flat iron, something once heated by the sun) (PMP: *bahaw) *baSaw 
na-vilinleft aside; what was left, leftover (PWMP: *bilin) 
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na-votbothair, grass, etc. which was pulled off (e.g. cogon which was taken for roofing) (PMP: *butbut₂) *buCbuC 
nawothe act of studying (PPH: *nau) 
nipersonal article (PAN: *ni) 
nichetsticky substance, wax of tree, including such trees as morni (rubber tree), valiti (Ficus, banyan), breadfruit (used for violin strings) (PMP: *niket) 
ni-inomdrank (as to direct object), was drunk (PPh: *in-inum) *inum 
ninisp. of plant (Marantaceae, Donax cannaeformis Schum.), a sp. of reed family (PMP: *niniq₁) 
ninihearthquake (PMP: *ninih) 
ni-pa-kedkedtied to something (PPH: *kedked) 
ñipentooth (PAN: *ŋipen) 
ni-petpetcut (PPH: *petpet₃) 
nirafor them (PWMP: *ni ida) *ida 
nisnis-anto wipe away, to remove by wiping; to mop, to wipe off (PPH: *nisnis-an) *nisnís 
nisnis-iWipe it! (imper.) (PPH: *nisnís) 
ni-tolicircumcised (PPH: *turiq) 
niyoycoconut tree, coconut fruit: Palmae Cocos nucifera Linn.; the oil is rubbed on the body of a baby after taking a bath to prevent cold and heat; rubbed on mosquito bites; meat of a naturally cracked coconut is grated, mixed with water and applied to the body of a spirit-possessed person (PMP: *niuR) 
nokawound (infected one) (PMP: *nuka) *Nuka 
nonoka tree: Ficus tinctoria Forst.; goats eat it, and the wood is used to make boat parts, such as paddles (PMP: *nunuk) 
ŋakŋaksound of eagles (PMP: *ŋakŋak) 
ŋanieven (PPH: *ŋaniq) 
ŋarabblade, cutting edge (PPH: *ŋarab) 
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ŋaranname (PMP: *ŋajan) 
ŋaran-angive a name to (PWMP: *ŋajan-an) *ŋajan 
ŋaresgums (of the teeth) (PPH: *ŋajes) 
ŋarexdull (PWMP: *ŋazel) 
ŋawŋawcat sound (PAN: *ŋawŋaw) 
ŋetŋetidea of mastication (PAN: *ŋeCŋeC) 
ŋetŋetidea of mastication (PAN: *ŋetŋet) 
ŋetŋet-ento gnaw, to chew, to nibble (PAN: *ŋeCŋeC) 
ŋetŋet-ento gnaw, to chew, to nibble (PAN: *ŋetŋet) 
ŋohoynasal mucus (PMP: *ŋuhuR) *ŋuSuR 
ŋosobad smell of the mouth; inner part of the mouth (PAN: *ŋusuq) 
ŋotŋotleftover food, partly-eaten (yams, foodstuffs), by rats, other animal, person (PMP: *ŋutŋut₄) 
otopic particle (PAN: *qu₂) 
oliidea of going homeward or to town (PMP: *uliq₁) 
omahkiss, osculation (PPH: *umah) 
omah-anto kiss someone (PPH: *umah-an) *umah 
om-andapto flare or flicker, emit light (PWMP: *andap) 
omaŋhermit crab (on land); it is used as bait for fishing (PAN: *qumaŋ) 
om-aponto alight, to perch, to roost (PPh: *hápun) 
om-asletbe caught and withheld between two objects (PMP: *selet) 
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om-axaptake, get, bring (PWMP: *um-alap) *alap 
om-cila-cilattwinkle brightly, glitter, sparkle (shiny surface) (PMP: *kila-kilat) *likaC 
om-inomto drink (PMP: *um-inum) *inum 
om-kavosto terminate, to finish (PMP: *kabus₁) 
om-nanato be removed of its pus (PMP: *nanaq) *naNaq 
om-oligo or return to town, go to town from the fields (PMP: *um-uliq) *uliq₁ 
om-onotto follow, to obey (NEAR) 
om-otato vomit (PAN: *um-utaq) *utaq 
om-pilpilto pound against (PWMP: *pilpil) 
om-rendento move continually (fire, cloud, smoke, a bird, boat, airplane, etc.); to move (PPH: *denden) 
om-saychedto have a lull in activity (such as walking, working, etc.) (PPH: *saR(e)ked) 
om-sexdaŋto brighten (PPH: *sel(e)daŋ) 
om-takadto step on, tread on (PPH: *takad) 
om-taŋo-taŋoto nod repeatedly (PPH: *taŋuq) 
om-vaeŋbecome black (LOAN) 
om-xavasto pass by, to go past, to come to pass (PPH: *l<um>ábas) *labas 
om-xomo-xomotdark green (PMP: *lumut) 
om-yatosone hundred (PMP: *Ratus) *RaCus 
onassugarcane (LOAN) 
onedyoung (internal) part of the banana stalk, tender central trunk of banana, plant pith or core, interior part or portion (PMP: *qunej) 
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one-wnedguts, viscera (PMP: *qunej) 
one-wnedguts, viscera (PWMP: *qunej qunej) *qunej 
onoŋnotion of constancy, permanency of nature, size, thickness (PPH: *unuŋ) 
onosidea of dragging along (PMP: *qunus) 
oosidea of chewing sugarcane (PMP: *ququs) 
oos-enbe chewed on, of sugarcane (PWMP: *ququs-en) *ququs 
opafemale chicken, hen (PMP: *qupa) 
oriñcharcoal (made from outer coconut shell) (PAN: *qujiŋ) 
oriñ-entree sp.: Wendlandia luzoniensis DC (PPh: *qujiŋ-en) *qujiŋ 
oritstripe, streak, stripes, vertical line (PMP: *qurit) 
oritstripe, streak, line (vertical) (PPH: *urit) 
oroŋhorn (PAN: *uReŋ) 
otavomitus, what an adult vomits, matter that is vomited (PAN: *utaq) 
otaŋdebt, obligation (PMP: *qutaŋ) 
otaʔ-anindependent imperative form: vomit (it) out (PAN: *utaq-an) *utaq 
oteŋprotruding piece of iron from the blade (to be firm with the handle); protuberance of blade of bolo (LOAN) 
oteŋprotruding piece of iron from the blade (to be firm with the handle), protuberance of blade of bolo (LOAN) 
otoŋnipple, tip of teat, protuberance of breast (PWMP: *utuŋ) 
ovanwhite hair, grey hair (PMP: *quban) *qubaN 
oviyam: Dioscorea alata Linn. (PMP: *qubi) 
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ovodbanana rhizome, tender heart of a tree, palm fruit, etc. (PMP: *qubuj) 
owakblack crow: Corvus macrorhynchus philippinus (PMP: *uak₁) 
oxd-enbe infested with worms (PMP: *qulej-en) *qulej 
oxedworm, maggot (PMP: *qulej) 
oxohead (as part of body); chief head of office (PMP: *qulu) *quluh 
oyas-anto wash utensils; washing of plates, wounds, boils, hair, feet, boards (PWMP: *huRas-an) *SuRas 
paparticle: also, too, yet, still, more (PAN: *pa₁) 
pa-causative prefix (PAN: *pa-₂) 
paathigh (PAN: *paqa₁) 
paalanutmeg (?) (LOAN) 
pa-apovocative term: fond name for grandparent, grandaunt/uncle, or any person two generations older (PMP: *pa-ampu) *apu 
pa-dnet-anto make (it) touch (PPH: *denet) 
paethole-boring tool which was used a long time ago (PMP: *paqet) 
pa-hapoy-ansomething with which you build a fire (PMP: *pa-hapuy-an) *Sapuy 
pakcrash, bang, sound word for the sound of striking (PMP: *pak) 
paka-asi-si-andifficulty, poverty (PMP: *qasiq) 
paka-axap-anobject-agent for plentiful catch (in fishing) (PAN: *alap) 
paka-mia-ento please (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
pa-kan-ento feed (PAN: *pa-kaen-en) *kaen 
paka-pia-ento do well; to repair; to put in position; to put in order; to make good (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
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pa-kedker-ento tie (a boat), to tie the other end of a rope which is connected with a boat to a post or rock on the shore (PPH: *kedked) 
pakiawwholesale (LOAN) 
pakpakento strike with open palm, slap (PAN: *pakpak₁) 
palashovel, spade (LOAN) 
palakafrog, toad, tadpole (not found in Itbayat) (LOAN) 
palakafrog, toad, tadpole (not found in Itbayat) (NOISE) 
p<al>akpaka bamboo toy for making a clapping sound (PAN: *pakpak₁) 
pa-milito choose (PWMP: *pa-miliq) *piliq 
pam-milaŋ-anrosary for praying (PWMP: *paŋ-bilaŋ) *bilaŋ₁ 
panaarrow; bow (PAN: *panaq) 
pa-nakawsteal (PMP: *pa-nakaw) *Cakaw 
pa-nakaw-ansteal from (PWMP: *paŋ-takaw-an) *Cakaw 
pa-nakaw-enlet one steal (PWMP: *paŋ-takaw-en) *Cakaw 
pa-nakm-ento remind (PPH: *nákem) 
pana-wdiposterior, behind, hind leg, hind part, rear (PMP: *udehi) 
panáyplate, dish (PMP: *panay) 
panichibig bat: Pteropus sp. (PMP: *paniki) 
panidwing (PAN: *paNij) 
panidpectoral fin, wing (in general) (PMP: *panid) *paNid 
pantalanpier, wharf (LOAN) 
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paŋatwins (PAN: *paŋa₁) 
paŋ-araw-anby the day (PWMP: *paŋ-qalejaw-an) *qalejaw 
paŋŋ-avoyw-ancontainer for molasses (PPH: *abuyu) 
papafather (address term); fond name for father, dad, daddy (PMP: *papa₂) *papa 
papaglow table, usually of bamboo (PPH: *papag) 
pa-paspas-ento shake something so that dirt or something inserted comes out (PWMP: *paspas₂) 
pa-paxpaxclub for striking (PPH: *palpál₁) 
pa-payida fan (PAN: *paid) 
pa-pichpich-anto strike at the side of (as of animals drawing sleds) (PAN: *pikpik) 
pa-pirahhow many (in units or number, not in time) (PAN: *pijax) 
pa-pispis-anto sprinkle (PWMP: *pispis₃) 
pa-pispis-ento shake off (PWMP: *pispis₃) 
pa-rakox-anto enlarge (PPH: *dakél) 
pa-rawat-ento hand over (PPH: *dáwat) 
pa-raxan-encause to pass through; give way to someone; obtain by means of (PWMP: *pa-zalan) *zalan 
parayunhusked rice; husked rice; rice plant (PAN: *pajay) 
parekwine, liquor, sugarcane wine (PPH: *parek) 
pa-rios-anbathing place (PAN: *diRus) 
pa-sakb-ento cause to lie with face down (PPH: *sakeb) 
pa-saŋa-anthat on which a ‘branching’ load (basket) is placed (PMP: *saŋa₁) 
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pa-saxod-ento put into a container (PWMP: *saluD) 
paseknail (PAN: *pacek) 
paseknail (PAN: *pasek) 
pa-siñit-ento insert (PMP: *siŋ(e)qit) 
pa-siñit-ento insert (PPH: *i-síŋit) *síŋit 
pa-siroŋ-ento shelter, provide shelter (PPH: *pa-siduŋ-en) *siduŋ 
pasoroast (imper.) (PPH: *pásuq) 
paso-ento roast, to barbecue (PPH: *pasúq-en) *pásuq 
pa-soso-ento let it (baby) suck breast milk (PAN: *pa-susu-en) *susu₁ 
pa-sovo-anto feed, to put into another’s mouth (PPH: *súbuq) 
paspas-anto remove dirt or dust by brushing, to brush off or away (PPH: *paspas-an₁) *paspas₂ 
pa-tavaŋ-anto make less salty or spicy (PWMP: *taq(e)baŋ) 
patawfloat, buoy (PPH: *patáw) 
pataw-ena species of flying fish (PPH: *patáw) 
patisfish sauce (LOAN) 
pa-tokadprop (support) (PWMP: *tu(ŋ)kad) 
pa-tovo-ento let grow (PWMP: *pa-tubuq-en) *Cubuq 
patpat-ento cut (PPH: *patpát-en) *patpat 
pa-vaeŋ-anto render something blacker (LOAN) 
pa-voxodimperative form of pa-voxod-en 'to lend' (PPh: *pa-bulud) *bulud₁ 
Itbayaten (920 / 1457)
pa-voxod-ento lend (PPh: *pa-bulud) *bulud₁ 
pa-wta-encause to vomit (PAN: *pa-utaq) *utaq 
pa-xavas-ento let pass (PPH: *labas) 
pa-xavas-ento overdo (PPH: *pa-labas-en) *labas 
paxoŋsea waves (PPH: *paluŋ₂) 
paxpax-ento club, strike someone with a club (PPH: *palpál₁) 
pax-ulat-ánuse as a blanket (PWMP: *paR-qules-en) *qules 
payaplace above the stove where firewood is kept dry (PAN: *paRa₁) 
payididea of fanning (PAN: *paid) 
payitidea of saltiness (PMP: *paqit₂) *paqiC 
pa-ynom-engive something to drink (PWMP: *pa-inum-en) *inum 
paypayidea of waving hands (as a greeting or sign) (PPH: *paypáy) 
paypay-anto fan (PPH: *paypáy) 
paypay-ento wave hands (PPH: *paypáy) 
pegpegidea of chills (PPH: *pegpeg₂) 
petpet-ento cut down; to cut into short pieces (with several chops or blows of bolo) (PPH: *petpet₃) 
piagood (PMP: *pia₂) 
pia-ento allow, to permit, to consent to (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
pi-avo-anash tray (PWMP: *paR-qabu-an) *qabu 
picha-doha-ento make two, to duplicate (PMP: *duha) *duSa 
Itbayaten (940 / 1457)
piis-ento squeeze (PAN: *peRes) 
piisospeso (LOAN) 
piitowhistle (LOAN) 
pikopickaxe (LOAN) 
pilaksilver (LOAN) 
pilaylameness, idea of lameness (PAN: *piNay) 
piliidea of selection or choice or sorting out; imperative form of pili-an (PAN: *piliq) 
pili-anto choose, to pick out undesirable objects (as in removing sand or stones from rice); to select choice objects from the rest (PMP: *piliq-an) *piliq 
pili-ento select, to pick out (PWMP: *piliq-en) *piliq 
p<in>arashay or food cut out or obtained by cutting (as of sweet potato vine, banana tree); hay to be given to cows, etc.; leaves of papaya or sweet potato to be given to pigs (PWMP: *paras₁) 
pi-pie-ento prefer (PMP: *ma-pia) *pia₂ 
pi-raet-ento mislead, make into the wrong way (PWMP: *zaqet) 
pirahhow many? (PAN: *pijax) 
pi-roha-anto repeat (PMP: *duha) *duSa 
pi-roha-ento restore, to return to the former place or position (PMP: *duha) *duSa 
pi-saŋajoints of two branches (PMP: *saŋa₁) 
pisñicheek (PPH: *pis(e)ŋí) 
pisonmachine used to harden and flatten streets, steamroller (LOAN) 
pispisidea of sprinkling (PWMP: *pispis₃) 
pispis-anto sprinkle, to spray, to sprinkle on (PWMP: *pispis-an) *pispis₃ 
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pi-tapaŋ-enconnect two together (PMP: *tapaŋ₁) *Capaŋ 
pitoseven (PAN: *pitu₁) *pitu 
pi-xotab-ento make into suds (PPH: *lútab) 
pokbang, splash (PMP: *puk₂) *puk 
poketa kind of netting (for catching birds?) (PMP: *puket₁) 
poliñforeign matter in the eye (PWMP: *puliŋ₂) 
ponasidea of wiping off (PMP: *punas) 
ponas-ento wipe (PMP: *punas) 
ponaya kind of bird (green, male one has white beard), wild dove: Ptilinopus m. Merrill (female green as a whole; fruit dove) (PAN: *punay) 
pontadirection (LOAN) 
pontotune (LOAN) 
poŋanpillow (PPH: *puŋan) 
poŋoswrap, wrapping, envelope, wrapper (PPH: *puŋus) 
porot-ento take with the finger tips, to pick up with finger tips (PWMP: *pu(n)zut) 
posednavel, end of the umbilical cord; axis or arbor of stonemill (PMP: *pusej) 
posekidea of being trapped in a pit (PPH: *pusek) 
posiñidea of weaning (PPH: *pusiŋ) 
posiñ-ento wean (after nine months) (PPH: *pusiŋ) 
positsquid (PPH: *pusít) 
potokind of native rice cake (LOAN) 
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potoŋidea of shortening (PWMP: *putuŋ₂) 
potoŋ-anto cut, make short (PWMP: *putuŋ-an) *putuŋ₂ 
poto-potot-anto break off from (PWMP: *putut₁) 
pototidea of breaking (of bone), fracture (PWMP: *putut₁) 
potot-ento break into two, or apart; to snap (PWMP: *putut₁) 
poxawlack of sleep, idea of long wakefulness at night (PPH: *pulaw) 
poxogroup of ten (PAN: *puluq₁) *puluq 
purut-enpick up with the finger tips (PWMP: *pundut) 
pyaheggs of fish (also of shrimps, lobsters); spawn, roe (PMP: *piRah) *piRaS 
rachirust (PMP: *daki) 
raetdefect, deficiency, flaw (PWMP: *zaqet) 
rahdahchest, breast (PWMP: *dahdah) *daSdaS 
rahonwide leaf, big leaf, broad leaf (PMP: *dahun) 
rakepwrestling (PAN: *dakep) 
rakoxlarge, big, huge, vast (PPH: *dakél) 
rakp-ento wrestle with (PAN: *dakep-en) *dakep 
ranawsea lagoon (PAN: *danaw) 
ranomwater (PMP: *danum) *daNum 
ranom-anto apply, add water (PAN: *danum-an) *daNum 
raŋdaŋ-enexpose to fire or live embers to dry, to expose to heat (PWMP: *daŋdaŋ-en) *daŋdaŋ 
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rapan no limapalm of the hand (PMP: *dapan) *dapaN 
rapdap ~ raprapa tree: Erythrina indica (PMP: *dapdap₁) 
rapoy-anstove (in general) (PWMP: *dapuR-an) *dapuR₁ 
ra-raxanroad, street, avenue (PAN: *za-zalan) *zalan 
ratasidea of undoing sewing (PMP: *ra(n)tas) 
ratas-ento cut apart, as tying material in use; to untie the sewing of clothes (PMP: *ra(n)tas) 
rataylowlands; plain region of Mayan (a place name) (PAN: *dataR) 
rateŋidea of arrival (PMP: *dateŋ) 
ratŋ-anto arrive (PWMP: *dateŋ-an) *dateŋ 
ravilviolin (LOAN) 
rawaŋdeep subterranean cave where there are sometimes animals like snakes, etc.; terrrestrial cavity, crack which reaches the sea below (PPH: *rawaŋ) 
rawatserver, waiter, waitress (PPH: *dáwat) 
rawat-ento receive (PPH: *dawat-en) *dáwat 
raxanpath, wake, footpath, trace of boat-passing on the water; wheel track; furrow (PMP: *zalan) 
raxan-anpass, narrow passage (PAN: *zalan-an) *zalan 
raxa-raxanroad (PMP: *zalan) 
rayablood (PAN: *daRaq) 
rayemneedle (PAN: *zaRum) 
rayemneedle (PAN: *zaRem) 
rayitsewing (PMP: *zaqit) 
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rayt-ento sew (PPH: *daqit-en) *zaqit 
raʔtayflooring, floor, storey (PPH: *daq(e)taR) 
remdemcloud (PAN: *demdem₂) 
reŋreŋto sound like the roar of an airplane, the buzzing of bees, etc. (PAN: *deŋdeŋ₂) 
resdesidea of rubbing (PPH: *desdes) 
resdes-enroll a bundle together (as when making a cigar) (PPH: *desdes) 
riaksound (PPH: *riak) 
rilatongue (PMP: *dilaq₁) 
rilaspancreas (part of the body) (PPH: *dilas) 
riñdiñwall (esp. of cogon grass); partition (PMP: *diŋdiŋ₁) 
riosidea of bathing, baptism-making (PAN: *diRus) 
rios-entake a bath (PAN: *diRus) 
roha-rohanext act(s), next time(s) (PMP: *duha duha₁) *duSa 
rokdokidea of bumping (PPH: *dukduk₂) 
rokdok-anto strike against (PPH: *dukduk₂) 
rolitrubbish, dirt, stain, skin dirt (PPH: *dulit₂) 
rolit-anto make dirty, to render unclean (LOAN) 
royoŋwhale (PMP: *duyuŋ₂) 
royoycoconut shell (as vessel) (PPH: *duyuR) 
rulitrubbish, dirt, stain, skin dirt (LOAN) 
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saa-kayohone bunch of bananas (generally 10 to 20) (PMP: *kahiw) *kaSiw 
saavedvedone bundle of rice (PMP: *bejbej₂) *bejbej 
sadsadkick, idea of kicking (PPH: *sadsad) 
sadsad-anto kick (PPH: *sadsad) 
sagsagidea of chopping (PWMP: *sagsag₂) 
sagsag-ento mince, to hash, to chop meat or fish or the like (PWMP: *sagsag₂) 
sakebidea of lying with face down (PPH: *sakeb) 
saksak-ento pierce, stab, pierce with a sharp pointed knife (PPH: *saksák) 
salafaulty; defect; misdemeanor, misbehavior, deviation, violation, error (PMP: *salaq₁) 
salodidea of containment (PWMP: *saluD) 
sampaloktamarind: Leguminosae, Tamarindus indica Linn. (LOAN) 
samsamidea of seizure (PPH: *samsám) 
sañijaw (PPH: *saŋi) 
santola tree (not found in Itbayat?) with edible fruit (LOAN) 
saŋabranch, forking, branching off (PMP: *saŋa₁) 
saŋga-ento catch with cupped hands (PWMP: *saŋgaq) 
sapadcluster (especially of bananas); one sapad consists of five to ten bananas, and ten to twenty sapads make saa-kayoh [lit. ‘one tree’] (PPH: *sápad) 
sapatidea of being carried atop of something (PPH: *sapat) 
sapaw-anridgepole, ridgepiece (one of the pillars attached to roof of house) (PAN: *sapaw) 
sapot-ento pick up with something so as not to be soiled or dirtied (PAN: *saput₂) 
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sarabidea of catching fire and burning partially (PWMP: *sadab) 
sarab-ento burn partially (PWMP: *sadab) 
sarapaŋharpoon (PWMP: *sarapaŋ) 
savaŋa bush with purplish, pink and violet flowers and green fruit, found in woods and grasslands, Melastoma (PPH: *sabaŋ₂) 
savatidea of going home; idea of arrival at home or anywhere (PWMP: *sabat) 
savonotidea of pulling out (PPH: *sabunut) 
savonot-anto pull out from; that from which something is pulled out (as skin, head, body, animal) (PPH: *sabunut) 
savonot-ento pull out (PPH: *sabunut) 
savoŋrooster (for cockpit) (PWMP: *sabuŋ₁) 
savoŋflower (PPH: *sabuŋ₂) 
savot-ento pull not purposefully, of small plants (grass, vegetables) (PMP: *cabut) 
sawayidea of overflow or overload (PPH: *saway) 
saxakeba net to catch shrimps, etc. (PPH: *salakeb) 
saxbayidea of shoulder-carrying (PPH: *sab(e)láy) 
saxetwedge (PPH: *salét) 
saxt-anto place a wedge, put a wedge (in) (PPH: *saletán) *salét 
sayapidea of flying (NEAR) 
saychedtemporary stoppage, idea of stopping (PPH: *saR(e)ked) 
saycher-anplace to stop, temporary stopping place (PPH: *saR(e)ked) 
seksekidea of insertion, reeds inserted into the ‘sidemost’ cogon roofing; reeds inserted into the house roof (PAN: *seksek₁) 
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seŋseŋplug, stopper, plug made of vonot (coconut husk), and put in a hole; blocking device for an opening (PAN: *seŋseŋ) 
seŋseŋ-ento put a blocking device through an opening, to plug (PWMP: *seŋseŋ-en) *seŋseŋ 
sepsepidea of sipping; sip it! (PAN: *sepsep) 
sepsep-anto suck (PWMP: *sepsep-an) *sepsep 
sepsep-ento sip, to suck (PAN: *sepsep-en) *sepsep 
sexdaŋlight (PPH: *sel(e)daŋ) 
sexsexregret, repentance, rue (PWMP: *selsel₂) 
sipersonal article, the, topic marker for personal name (PAN: *si₁) 
sia3sg. (PAN: *si ia₁) *ia₁ 
siamnine (PPH: *siám) 
sichepa species of migratory bird: Butastur indicus (PWMP: *sikep₁) 
sichohelbow (PAN: *sikux) 
siitfish spines on the body (PWMP: *siqit) 
siloidea of netting; a certain type of net (with handle) (PPH: *síluq) 
silo-ento scoop with net, to catch (something) with net; to dip a net, to fish with net (PPH: *siluʔ-en) *síluq 
simabarb of a hook or gayang (harpoon) (PPH: *símaq) 
simonwatermelon (PMP: *qatimun) 
si-nowho? (PPh: *si-nu) *-nu₁ 
siŋkamaskind of plant with carbohydrate (LOAN) 
sipatverification of alignment with the eyes (PWMP: *sipat) 
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sipithairpin (PAN: *sipit) 
sirathey, them (PMP: *si ida) *ida 
siroŋshelter (PWMP: *siduŋ) 
siroŋ-anto shelter (PPH: *siluŋ-an) *siduŋ 
siwsiwbaby chick (PAN: *siwsiw) 
sodsodidea of going against current (and the like), idea of going to an opposite direction (PPH: *sudsud₂) 
sodsodidea of going against current (and the like), idea of going to an opposite direction (PPH: *sudsud₃) 
sodsor-ento go against (current, etc.) and not in the sense of disobeying (PPH: *sudsud-en) *sudsud₃ 
sokayidea of hunting snails under dried leaves, etc. (PPH: *sukáy) 
sokicustomer (LOAN) 
soksokidea of poking at (something) (PAN: *suksuk) 
solitaro (not planted in wet ground, with rare exceptions) (PMP: *suli₃) 
s<om>alato fail; to go off the course (PWMP: *s<um>alaq) *salaq₁ 
s<om>depto enter (PAN: *sejep) 
s<om>osoto suck from the breast (PAN: *s<um>usu) *susu₁ 
s<om>oxofish or hunt by torchlight (PWMP: *s<um>uluq) *suluq 
soñitbite; solid food already bitten, or with bitten part; anything which is partly eaten (of food) (PPH: *suŋit₂) 
soñit-ento bite (PPH: *suŋit₂) 
sooŋtusk (of boar, elephant) (PPH: *sauŋ) 
sopitidea of being jammed (PWMP: *supit) 
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sopit-ento jam (PWMP: *supit) 
sorodcomb; harrow; separator (of weaving machine) (PWMP: *sujud) 
sorod-ento comb hair (PWMP: *sujud) 
sosoteat, breast, nipple (PAN: *susu₁) 
so-sopitpincers, tongs (PWMP: *supit) 
soxotorch, made of viaho (a reed: Miscanthus floridulus (Labill) Warb); torch or lamp (or fire) which guides a boat at night (PMP: *suluq) 
soxo-ankind of boat used for torch-fishing (PMP: *suluq) 
soxsoxbonfire, farm-clearing fire (PPH: *súlsul) 
s-um-ayapto fly, to soar (PWMP: *sayap) 
taour (inclusive) (PAN: *-ta) 
tabecause (PPH: *taq₁) 
taapa-enmake jerky, make into jerky (PPh: *tapa-en) *Capa 
tabaaku núanituplant sp. (PMP: *qanitu) *qaNiCu 
tabtabhacking (PWMP: *tabtab₁) 
tabtab-anto cut, to slash (PPH: *tabtab-an) *tabtab₁ 
tachiexcreta, dung, manure (PMP: *taki) *Caki 
tagraŋrib (PAN: *tageRaŋ) 
tahawthe sea as salt water, sea water as material of the sea or ocean (PMP: *tahaw) *CaSaw 
tahepwinnowing; chaff, husks of grain, rough particles when corn is ground (kapaN-, maN-, ma-, naN-) (PMP: *tahep) *tapeS 
tahp-anto winnow (PMP: *tahep-an) *tapeS 
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tahp-iwinnow (imperative) (PMP: *tahep-i₂) *tapeS 
takcrash, bang (PMP: *tak) 
takadfootprint (PPH: *takad) 
takad-an ~ takar-anto step on (PPH: *takad) 
takawtheft, idea of stealing (PMP: *takaw₁) *Cakaw 
takaw-ento steal a thing (PWMP: *takaw-en) *Cakaw 
taktakemptying out of contents (PAN: *taktak₁) 
taktak-ento empty out the contents of something (PAN: *taktak₁) 
taliñaouter ear, earlobe, auricle, ear; edible tree fungus, the Jew's ear: Auricularia auricula-judae L. (PMP: *taliŋa) *Caliŋa 
taliña no kayoha species of fungus (PMP: *taliŋa nu kahiw) *Caliŋa 
taliña nu kayuhsp. of fungus (PMP: *taliŋa) *Caliŋa 
tamborbig drum (LOAN) 
tanasoil, earth, ground (PMP: *taneq) 
tana-enland, territory (PMP: *taneq) 
tañiscrying; weep (PMP: *taŋis) *Caŋis 
tañoda species of tree, mulberry: Morus alba Linn., with white flowers and edible fruit (PAN: *taNiud) 
taŋara-enbe looked up at (PMP: *taŋada) 
taŋaylying face up (PPH: *taŋay₁) 
taŋdansalary, pay, wage (PPH: *taŋ(e)dan) 
taŋenraising support for leveling effect (as to unbalanced table, etc.) (PPH: *taŋén) 
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taŋena wedge under something to stop if from rolling (PPH: *taŋén) 
taŋoa nod (PPH: *taŋuq) 
taŋo-ento nod (PPH: *taŋuq) 
taŋxada plant of the reed family: Themeda gigtantea Hack. (PMP: *taŋelaj) *Caŋelaj 
tapajerky (PMP: *tapa₁) *Capa 
tapaŋcontinuation, addition (PMP: *tapaŋ₁) *Capaŋ 
tapaŋ-anmake a continuation of (building, story, acting, etc.) (PMP: *tapaŋ₁) *Capaŋ 
tapayboiled cake; there are four kinds depending upon its ingredients: 1. sweet potato, coconut milk, sugar/banana, 2. fine corn grits, banana/grated sweet potato, sugar, 3. fine corn grits, banana, grated sweet potato, sugar, 4. fine corn grits, grated sweet potato (PWMP: *tapay) 
tapiboard, wooden flooring, wooden side planks (of boat); flat lumber (PPH: *tapiq₁) 
tapisan apron-like piece worn over skirt, petticoat (PAN: *tapis₁) 
taptapidea of taking in liquid by the tongue (PPH: *taptap) 
taptap-ento take in liquid by the tongue, as a dog (PPH: *taptap) 
taraytayto put or arrange in a row (when planting yams, trees, or aligning stones) (PPH: *taraytay) 
taremsharpened edge, sharpened part, cutting edge (PMP: *tazem) *Cazem 
tarimetal spur for cockfighting (LOAN) 
taripthe pared skin (of yam and the like), peeling, skin of uncooked sweet potato, yam, etc. (PPH: *tájip) 
tarip-anto pare, as a yam (PPH: *tajip-an) *tájip 
tastasundoing the sewing/tying material (PAN: *tastas) 
tastas-ento unstitch, to undo the sewing/tying material (PPH: *tastas-en) *tastas 
ta-takadsole of foot (PPH: *takad) 
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ta-tavoscooper (as dipper), dipper made of coconut shell (PMP: *tabuq) 
ta-tlothree (PAN: *ta-telu) *telu 
tatoscoconut crab, robber crab: Birgus latro (edible, delicacy) (PPH: *tatus) 
tavafat (organic substance); fatness; fatty portion of meat (PWMP: *tabeq) 
tavaŋidea of being tasteless (PWMP: *taq(e)baŋ) 
tavaŋidea of being tasteless (PWMP: *taq(e)baŋ) 
tavayaywhite squash (edible); its fruit (except rind and matured seed) is eaten (PPH: *tabayaR) 
tavoscooping out (liquid) (PMP: *tabuq) 
tavoncover, covering (PMP: *tabun₂) 
tavon-anto cover with soil (in planting yams) (PPh: *tabún-an) *tabun₂ 
tawoperson (kap-, ka-, manta-, mapay-, mat-, micha-, mi-) (PMP: *tau₁) *Cau 
taxawcowardliness (PAN: *talaw) 
tayawager, bet (PPH: *tayáq) 
tayaansquirrelfish; in folk belief, when one has a person whom he hates or dislikes he catches tayaan fish and takes out its siit (spine on the body of the fish) and lets tayaan go back to the water; then he either tries to harm the person directly by the spine, or he places it where the person frequents, hoping that the person will step on it and get hurt. Once a person is pricked on a part of his body he will soon meet his death or calamity; if one uses siit no tayaan and pricks the abdomen of a certain bedbug, together with an incantation, all other bedbugs will disappear (PMP: *taRaqan) 
taynepdream (PPh: *taRa-qinép) *qinep 
tayohiding (PMP: *taRuq) 
tayw-anhide-out, hiding place (PWMP: *taRuq-an) *taRuq 
tebteb-ento fell small trees (PPH: *tebteb-en) *tebteb 
tektekhouse lizard (PAN: *tektek₂) 
temtem-ento burn to ashes, to cremate (PPH: *temtem) 
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teŋteŋ-enstrum, pluck the strings of musical instruments (PAN: *teŋteŋ₁) 
teŋteŋ-ento strum, pluck the strings of musical instruments (ROOT) 
tichochange of direction, idea of ‘bend’ (PWMP: *tikuq₁) 
tichtichhatching (PAN: *tiktik₁) 
tiipahto spit (PAN: *tiR(e)peS) 
tiloearwax, cerumen (PMP: *tuli₁) *Culi 
tiltil-anto knock with finger joint, to flip or flick with the finger, to strike with the knuckle (PPH: *tiltil) 
tiluearwax, cerumen (PMP: *tilu) 
tilu-anear (PMP: *tilu) 
tilu-endeafen (PMP: *tilu) 
timonrudder (LOAN) 
timoyrain (PMP: *timuR) 
timposeason, right time (LOAN) 
timtim-anto taste a lot of something; to taste (PPH: *timtim) 
tiñabnotch (PPH: *tiŋab) 
tiñab-anto notch on purpose (PPH: *tiŋab-an) *tiŋab 
tiñahfood particles inserted in between the teeth (PMP: *tiŋah) *CiŋaS 
t<in>arip-anskinned/peeled sweet potato, yam, etc. (cooked or uncooked) (PPH: *tájip) 
tinayiintestines (PMP: *t<in>aqi) *Caqi 
tinonmaking yarns and weaving (PAN: *tinun) 
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t<in>onanweaving machine (PAN: *tinun) 
tintaink (LOAN) 
tintina bell, big bell (PMP: *tiŋtiŋ) 
tipahsputum (PAN: *tiR(e)peS) 
titodog (PMP: *titu) 
tiwatiwgiving light at night by shaking a stick which has fire at one end; firewood or reed used as a flashlight (PPH: *tiwatiw) 
tiwtiwsound of alatiw (kind of bird) (PPH: *tiwtiw) 
tiʔpasidea of cutting (PPH: *tiq(e)pas) 
tiʔpas-anto cut small trees by one blow (PPH: *tiq(e)pas) 
tiʔpas--ento cut with one shot (PPH: *tiq(e)pas) 
t-n-achiexcreta still left in the last stomach, a type of side-dish with wine (PMP: *taki) *Caki 
t<n>aremsharpened; that which is sharpened (PWMP: *t<in>azem) *Cazem 
togtogmusic; knocking or knock (PMP: *tugtug₁) *CugCug₂ 
togtogmusic; knocking or knock (PWMP: *tugtug) 
togtog-ento knock at (PMP: *tugtug₁) *CugCug₂ 
togtog-ento knock at (PPH: *tugtug-én) *tugtug 
tohodknee (PMP: *tuhud) *tuduS 
tohoy-enpierce or prick through something (PAN: *CuSuR-en) *CuSuR 
tohy-ento needle the stems of the leaves of tobacco to dry (PAN: *CuSuR-en) *CuSuR 
tokaxpart of roof frame supporting rafters, tie beam (PPH: *tukal) 
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tokodsupport, reinforcing support, vertical support, prop (PAN: *tukud) 
toktokpeak, top, tip, topmost, summit, acme (PAN: *tuktuk₂) 
tolakidea of pushing away (PMP: *tulak) 
tolaybridge (PPH: *tuláy) 
tolay-anto make a bridge across something (PPH: *tulay-an) *tuláy 
tolay-ento make into a bridge (PPH: *tuláy) 
toli-ento circumcise (PPH: *turiq) 
tomahkind of tick or flea, small lice-like insect on clothes (PMP: *tumah) *CumeS 
t<om>añisto cry; to cry involuntarily (PAN: *C<um>aŋis) *Caŋis 
t<om>bayto answer, to reply (PPH: *tebáR) 
t<om>ichoto turn, to veer or swerve (PWMP: *tikuq₁) 
t<om>inonto weave (rare form) (PAN: *tinun) 
t<om>orox ~ om-toroxto give (PPH: *tudul) 
t-om-ovogrow up, germinate, sprout (PMP: *t<um>ubuq) *Cubuq 
tonalarge freshwater eel (PMP: *tuna) *tuNa 
tonawidea of liquefication (PPH: *túnaw) 
tonaw-ento melt, liquefy (PPH: *tunaw-en) *túnaw 
tongdoidea of pointing at something (PPh: *tulduq) 
tonton-ento convey up/down by means of rope or the like (PPH: *tuntún) 
toŋawmite, tiny red insect, a kind of tick (itchy when bitten) (PWMP: *tuŋaw₁) 
Itbayaten (1260 / 1457)
toŋx-ento chop down, to fell a big tree (PPH: *tuŋel) 
too-tohoyrunning stitch (PMP: *tuhuR) *CuSuR 
torema small mole, a small black spot on human body (PPH: *tudem) 
torema small mole, a black spot on human body (NEAR) 
toroleakage, leak (PAN: *tuduq) 
torokidea of being pierced by a thorn and the like, prick of a pointed object (PMP: *tuduk) 
toroxidea of giving (PPH: *tudul) 
tovaa species of plant, vine, used for kapan’asgaw method of fishing by means of suffocation (PAN: *tubah) 
tovoshoot (as of bamboo), growth, shoot (PMP: *tubuq, tumbuq) *Cubuq 
tovo-anends (of cloth, rope, etc. (PWMP: *tubuq-an) *Cubuq 
tovoŋbamboo container, a basket which contains tobacco and/or other personal effects (PWMP: *tubuŋ) 
tovoy-ento send on an errand (PPH: *tubuy) 
tuʔxaŋbone (PWMP: *tuqelaŋ) 
vaa-vaakold-fashioned (PPH: *baqak₂) 
vaeŋidea of blackness (LOAN) 
vagotidea of pulling out (PPH: *bagut) 
vagotidea of pulling out (PPH: *bag(e)qut) 
vagot-ento pull by claw hammer, to pull out vigorously (deeply rooted plant, pole, root, etc.) (PPH: *bagut-en) *bagut 
vagot-ento pull out vigorously (deeply rooted plant, pole, root, etc.) (PPH: *bag(e)qut-en) *bag(e)qut 
vahawidea of being cold (of food esp.) (PMP: *bahaw) *baSaw 
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vahaw-enlet something cool off (PMP: *bahaw) *baSaw 
vahaya vine, arrowroot; people make starch out of its root and eat during lean days (PMP: *bahay) *baSay 
vahayan edible vine, arrowroot; people make starch or farina out of its root, and eat it during lean days (PPH: *baháy) 
vahoy-ana part of sugarcane mill (PWMP: *bahuR-an) *bahuR 
vaka-enidea of cracking open or cutting open; to crack (as coconuts) (PMP: *bakaq) 
vakaŋ-ento entertain, to amuse (to divert attention of someone) (PPH: *bakaŋ₂) 
vakesidea of being female (PPH: *bakes₂) 
vakolbasket? (PWMP: *bakul₁) *bakul 
vakoŋCrinum asiaticum L., a plant similar to the lily with white flower and purple fruit. It is fragrant and said to repel mosquitoes (PAN: *bakuŋ₁) 
valachips produced in lumbering, small chips cut off from wood by axe (PWMP: *bala₁) 
valinoa vine, Ipomoea pes-caprae (if you cut off the leaves and tie the vine around your belly you will be protected from sea-sickness, nausea, etc.) (PPH: *balinu) 
valitiplant sp. (Moraceae, Ficus stipulosa Miq.) (PPh: *balítiq) 
valiweswesidea of being rotated (PPH: *baliweswes) 
valuplant sp.: Thespesia populnea Soland. (PMP: *balu₁) 
vanawidea of washing the hands (PMP: *bañaw) 
vanaxfatigue, tiredness (PPH: *banal) 
vanisaha tree: Planchonella obovata (PPH: *banisah) 
vanualanding place, port (PMP: *banua) 
vaŋaearthen pot (PPH: *baŋaq₂) 
vaŋonidea of getting up from sleep (PMP: *baŋun₂) *baŋuN 
Itbayaten (1300 / 1457)
varatidea of blockage, shield, barrier (PAN: *barat₁) 
varita kind of rattan (tying material) (PPH: *barit) 
varuka plant (Butaceae, Zanthoxylum integrifolium Merrill), used as caulking material in boats (PMP: *baruk) 
vasaidea of being wet (PMP: *baseq) 
vasbas-anto cleanse off bad luck and to bless (somebody or something) with holy water; to wash the afflicted portion for counter-witchery (PWMP: *basbas₄) *basbas₂ 
vatostone (PMP: *batu) *batux 
vatoyidea of being in a line (PPH: *batuR₂) 
vaxaŋasmall clay plate for food (sweet potato, yam, rice, meat, etc.) (PAN: *balaŋa) 
vaxatichfishing rod used at night near the shore by standing on an elevated rock (PWMP: *bala(n)tik) 
vaxayhouse, building (PMP: *balay) 
vaxodidea of bondage, being tied (PPH: *balud) 
vaxonprovisions; take-out lunch (PWMP: *balun₂) 
vaxor-ento tie up (pig, crab, and the like) (PPH: *balud-en) *balud 
vaxosaeggplant: Solanum procumbens Lour. (eaten raw or cooked); unexuded egg of turtle (PPH: *basula) 
vaxoyoa species of plant (PWMP: *baluRu) 
vayah-ento heat red-hot (PMP: *baRah) 
vayatidea of meeting another (PPH: *baRat) 
v-ay-eŋveŋrain pipe, spout (PAN: *b<aR>eŋbeŋ) *beŋbeŋ₂ 
vayoya plant used to make parts of boat or tools: Pterospermum niveum Vidal (PMP: *bayuR) 
vayufiber-producing tree: Hibiscus gumamela sp. (PMP: *baRu) 
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vaʔtiñcatch it (by the leg)! (PPH: *batiŋ) *baq(e)tiŋ 
vaʔyunew, recent; neophyte, novice (PMP: *baqeRu) *baqeRuh 
vedvedidea of tying, tying material; bundle, bind (PMP: *bejbej₂) *bejbej 
vedver-en, vedved-ento wind, roll up, tie, tie up, bind together, to bind, bundle the leaves of tobacco, tie the jaw of the dead by a piece of cloth (PPh: *bejbej-en) *bejbej 
veŋbeŋplug (PWMP: *beŋbeŋ) *beŋbeŋ₁ 
verberhurrying, rushing (PMP: *berber₁) 
viahoreeds, Miscanthus floridulus (Labill) Warb., Gramineae, Miscanthus japonicus Anders. (used to make torches used in night fishing or hunting). viaho is the term for the plant, while snasah is the term for the plant as material in house-building, etc., and seksek is the term for reeds used between vonots in thatching a roof. In building a house a sort of mat made of viaho (called nidker a viaho or insen a viaho) which is knit with ahway string, is put on the lumber structure toab, pakaw (common rafter), paŋanivokan (pole plate), rekran (purlin), sapawan (ridgepole), etc. In childbirth the mamihay (midwife) cuts a one-coil length of the umbilical cord with a sharpened viaho which must have a red pith. In gathering viaho the plant must be cut from below (PAN: *biRaSu) 
vichladspread out, unroll, unfold, unfurl (PPh: *bik(e)laj) 
vihaylife (PWMP: *bihaR) 
vihay-enstart the engine, make alive (PPh: *bihaR-en) *bihaR 
viiidea of lateral imbalance (of boats and the like) (PAN: *biqiR) 
vilaŋnumber (PAN: *bilaŋ₁) 
vilaŋ-anto count (PWMP: *bilaŋ-an) *bilaŋ₁ 
vilaŋ-ento count (PWMP: *bilaŋ-en) *bilaŋ₁ 
viliidea of returning or restoring (PAN: *wili) 
viliidea of returning or restoring (ROOT) 
viliidea of returning or restoring (NOISE) 
vilinrequest, order, command, message, instruction (PWMP: *bilin) 
vilin-enleave something to someone (PWMP: *bilin) 
vinwa (NOISE) 
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viŋkoŋbent (PMP: *biŋkuŋ) 
vitbitcarry in suspension at the hand (PMP: *bitbit₂) *bitbit 
vitbit-encarry suspended from the hand (PWMP: *bitbit-en) *bitbit 
vitoa well (PPh: *bítu) 
vitoen, vitwenstar (PAN: *bituqen) 
vitokafirst stomach of ruminants, intestines (PMP: *bituka) *biCuka 
vitosidea of being cut apart (ROOT) 
vi-viŋkakind of cake (LOAN) 
voa, vwaareca palm or nut (PMP: *buaq) 
vochidcogon grass: Imperata cylindrica, used in thatching roof, and also made into riñdiñ (walls) of a house. The root is sweet, and was formerly dug up and used to make wine; herb: Apluda mutica Linn.; grassland (PAN: *bukij) 
vohokhair of the head; feather (PMP: *buhek) *bukeS 
vohokdrunkenness (PMP: *buhuk) *buSuk 
vokexa boil on the head (PWMP: *bukel) 
vokonode (PMP: *bukuh) 
vokotidea of being humpbacked; spinal column, vertebra, backbone (PMP: *bukut) 
vokxadidea of budding, being opened by itself (PPh: *buk(e)lad) 
vonbona covering, lid, top covering, soil, dirt or chaff used to fill up or cover something (PMP: *bunbun) 
vonbon-ancover with soil (leaves, dirt) (PWMP: *bunbun-an₂) *bunbun 
vonoidea of stabbing/piercing into (PMP: *bunuq₂) *buNuq₂ 
vono-enstab, pierce with a sharp-pointed knife (PWMP: *bunuq-en) *buNuq₂ 
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vonoŋfood share (PPH: *bunuŋ) 
vonotcoconut husk (PMP: *bunut₁) 
vontotspoiled (in relation to cooked food) (PPh: *buŋ(e)tút) 
voŋtotidea of being stinking; spoiled (PPh: *buŋ(e)tút) 
vorasidea of plucking (PPh: *bujas) 
vorasidea of plucking (NOISE) 
voritline (PMP: *burit₂) 
vorit-enbe drawn or scratched, of a line (PMP: *burit₂) 
voswaŋ-anplace where water falls to the seashore (PPh: *busuáŋ) 
votaidea of being blind (PMP: *buta₁) *buCa 
vota-enrender blind (PMP: *buta-en mata) *buCa 
votbotidea of pulling out; to dig up (as clothes in a trunk, a pile of papers, etc.) (PMP: *butbut₂) *buCbuC 
votbot-anpull out from; that from which something is pulled out (PMP: *butbut₂) *buCbuC 
votbot-enpull out (weeds, vines, teeth, etc.), uproot; that which is pulled out (PPh: *butbut-en) *buCbuC 
votitispecies of fish with poisonous bile. It has no spines, and is similar to the ponayo in form: Lethrinus sp., Arothron stellatus, Tetraodontidae Tetraodon sp., puffer (PWMP: *butiti) 
votoglans penis; penis of an animal or person of more than five years of age (the term is often uttered as a joke) (PMP: *butuq) *buCuq 
votoxseed, kernel, grain, ovule; pimple (PMP: *butequl) 
voto-ʔoman expression of teasing: Your voto! (PMP: *butuq) *buCuq 
vovofontanelle (of baby). It is believed that when the fontanelle is hollow the baby is hungry for milk (PMP: *bubu₄) 
vovoŋpart of roof, upper roof (PMP: *bubuŋ₁) 
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vovoŋ-anmake upper part of roof with cogon grass (PMP: *bubuŋ-an) *bubuŋ₁ 
voxanmoon, month (PMP: *bulan₃) *bulaN 
voxawangold (PAN: *bulaw-an) *bulaw 
voxboxfeather, hair of body, fine hair, down, fluff (PPh: *bulbúl) 
voxodidea of borrowing/lending; borrow, lend (imperative) (PPh: *bulud₁) 
voxod-enborrow (PPh: *bulud-en) *bulud₁ 
voxoŋleaf (PMP: *buluŋ₂) 
voxo-voxoŋleaves (PWMP: *buluŋ buluŋ) *buluŋ₂ 
voyawidea of driving away; drive away (imper.) (PAN: *buRaw) 
voyaw-endrive away, expel (PPh: *buRaw-en) *buRaw 
voyokidea of stinking; being rotten/spoiled (PAN: *buRuk) 
voyokidea of stinking, being rotten/spoiled (PPh: *buyúk) 
voʔniringworm (disease of the skin) (PMP: *buqeni) 
wakaysweet potato, camote (Ipomoea batatas) (PMP: *wakaR) 
waliŋ-waliŋan orchid (Orchidaceae) (LOAN) 
wananright (side) (PMP: *wanan) *waNan 
wananright (side) (PMP: *wanan) *wanaN 
wara-warathings, property, belongings (PWMP: *wada-q) *wada 
wariyounger sibling (add.); next-born child (PMP: *huaji) *Suaji 
wasayhatchet (PWMP: *wasay) 
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waxueight (PAN: *walu) 
weswesidea of rotating (PPH: *weswés) 
weswes-ento turn; to unscrew, screw in (PPH: *weswés) 
wiiwicicada, sound of cicada (NOISE) 
wiwicicada, sound of cicada (PPh: *wiwí) 
xagoa tree: Myristica cagayanensis Merrill (PPH: *lagu₂) 
xakaymale, man, mister (PWMP: *lakay) 
xakaymale, man, mister (PWMP: *laŋkay) 
xamonidea of swallowing (PPH: *lamun₂) 
xamon-ento swallow in big quantity, to gulp, to swallow in one gulp (PPH: *lamun-en) *lamun₂ 
xanaŋ-anthe place where water comes out (hillside, at the foot of hill) (PPH: *lanaŋ-an) *lanaŋ 
xanessugarcane waste pulp, bagasse (dried and used as kindling or torch) (PPH: *lanés) 
xañitheaven, sky (PMP: *laŋit) *laŋiC 
xanota plant with useful fiber: Hibiscus tiliaceus L. (PPH: *lánut) 
xaŋawbig housefly, bluebottle (PMP: *laŋaw) 
xaŋoidea of seasickness or ride sickness (PAN: *laŋu) 
xaŋxaŋidea of eating in a group (at least two persons) (PPH: *laŋlaŋ) 
xapoŋto get moldy (PPH: *lapuŋ) 
xatawidea of floating or being afloat (PWMP: *la(n)taw) 
xataw-ana float or buoy (PWMP: *la(n)taw) 
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xataw-ento float (something), to cause to float, to launch ship or boat (PWMP: *la(n)taw) 
xavasidea of excess in duration, quality, quantity (PPH: *labas) 
xavas-anto pass by (PPH: *labas-an) *labas 
xavas-anto pass by (PPH: *labas) 
xavitidea of hand-carry (PPH: *labit) 
xavit-ento hold or carry by the hand (PPH: *labit) 
xawayard of a house (PAN: *lawa₁) 
xawiupper caudal fin, which is quite a lot longer than the lower one; tail feather of rooster (PMP: *lawi₁) 
xawodidea of being in the offing by the current (PAN: *lahud) 
xayoidea of withering (PAN: *layu) 
xenxen-ento roll up (the sleeves) (PPH: *lenlen) 
xesxes-ento make a cigar (PPH: *lesles₁) 
xodxodworst part, critical point (PPH: *ludlud₂) 
xohotears (PMP: *luheq) *luSeq 
xoho-anto shed tears over (something) (PPH: *luheq-an) *luSeq 
xoksohidea of jumping, leaping (PPH: *luk(e)súh) 
xomotmoss (in general): Bulbostylis barbata Kunth. It grows on the outer part of the bottom of a boat which is sea-borne (PMP: *lumut) 
xomo-xomot-anto have moss-like growths, to be covered with moss (PMP: *lumut-an) *lumut 
xopesinsubstantial grain (PPH: *lupes) 
xoranload, cargo (bulky, to be carried by a ship or truck, or a sled) (PMP: *lujan) 
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xoran-ento load (an object, cargo) (PMP: *lujan) 
xosoŋmortar (pounding tool) (PMP: *lusuŋ) *Nusuŋ 
xosoŋmortar (pounding tool) (PMP: *lusuŋ) 
xotaground, earth (as material), soil (PPH: *lutáq) 
xotabsuds, foam (PPH: *lútab) 
xotekmud, mire (PPH: *lutek) 
xotoidea of cooking (PWMP: *lutuq) 
xovaŋnewly planted sugarcane cuttings (PPH: *lubaŋ₂) 
xovaŋnewly-planted sugarcane cuttings (PPH: *rubaŋ) 
xovayear-ring in general; beads, necklace (PPH: *lubay) 
xovidstring, cord (in general) (PPH: *lúbid) 
xovid-ento make into twine (PPH: *lúbid) 
xovid-ento make into twine (PPH: *lubid-en) *lúbid 
xoxon-ento roll up (mat, paper, cloth, etc.) (PWMP: *lulun-en) *luluN 
xoxon-ento roll up, as a mat, paper, or cloth (PMP: *lulun) *luluN 
xuʔmekvery fine particles (ROOT) 
yabnoytree with greenish fruit, found at edge of forest: Ficus integrifolia Elm., Ficus hauili Blanco (PPH: *lab(e)nuR) 
yakedtying material (of house or building (PPH: *Rakéd) 
yamotroot (PMP: *Ramut₁) 
yanidea of spatial placement (PAN: *ian₂) 
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y-atenwe (incl.) (PWMP: *aten₃) *ita₁ 
yate-yate-ʔenwe ourselves only (PWMP: *aten₃) *ita₁ 
yatosidea of one hundred (PMP: *Ratus) *RaCus 
ya-yakedtying material which is not being used (PPH: *Rakéd) 
yayaŋseashell with a shutter or lid: Turbo marmoratus (larger of the two Turbo varieties) (PPH: *RaRaŋ) 
yayo-hrace (PAN: *laRiw) 
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